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V  Nuomoneés

TEISINES PROCEDUROS

Teisingumo Teismas

2023/C 164/02 Sujungtos bylos C-439/20 P ir C-441/20 P: 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija)
sprendimas byloje Europos Komisija | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd, Europos Sgjungos Taryba
(C-439/20 P) ir Europos Sgjungos Taryba/ Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd, Europos Komisija
(C-441/20 P) (Apeliacinis skundas — Dempingas — Kinijos kilmés arba i§ Kinijos siunciamy fotovoltiniy
moduliy i§ kristalinio silicio ir jy pagrindiniy sudedamyjy daliy (elementy) importas — Igyvendinimo
reglamentas (ES) 2016/2146, kuriuo atSaukiamas dviejy eksportuojanciy gamintojy isipareigojimo
priémimas Igyvendinimo sprendimu 2013/707/ES — Ieskinio pirmojoje instancijoje priimtinumas —
SESV 263 straipsnio ketvirta pastraipa — Tiesioginés sasajos kriterijus — SESV 277 straipsnis —
Neteisétumu grindZiamas priestaravimas — Priimtinumas — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj dél akty,
kurie yra gincijamo akto teisinis pagrindas — Reglamentas (ES) 2016/1036 — 8 straipsnio 9 dalis —
Reglamentas (ES) 2016/1037 — 13 straipsnio 9 dalis — Isipareigojimo priémimo, atlikto Europos
Komisijos, atSaukimo pasekmés — Igyvendinimo reglamentas (ES) 1238/2013 — 3 straipsnis —
Igyvendinimo reglamentas (ES) 1239/2013 — 2 straipsnis — Teisés pasinaudoti atleidimu nuo muity
praradimas — [gyvendinimo reglamentas (ES) 2016/2146 — 2 straipsnis — Isipareigojimo saskaity
faktiiry paskelbimas negaliojanciomis — Prievolé apskaic¢iuoti muitus uz visus susijusius sandorius —
Netaikymas atgaline data) . ... ...... .. ... ... . 2




2023/C 164/03

2023/C 164/04

2023/C 164/05

2023/C 164/06

2023/C 164/07

2023/C 164/08

Byla C-517/20, OL (Italijos koncesijy pratesimas): 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (devintoji
kolegija) sprendimas (Tribunale di Ascoli Piceno (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendima)
baudziamojoje byloje pries OL (Praymas priimti prejudicinj sprendimg — SESV 49 ir 56 straipsniai —
Azartiniai lo§imai — Lazyby jmoky rinkimo veiklos koncesijos — Jau suteikty koncesijy pratgsimas —
Duomeny perdavimo centry, vykdanciy 3ig veikla neturint koncesijos ir policijos leidimo, jteisinimas —
Dél jteisinimo atsiradusiy teisiy galiojimo pratgsimas — Ribotas terminas) . .................

Byla C-100/21, Mercedes-Benz Group (Transporto priemoniy su valdikliais gamintojy atsakomybé):
2023 m. kovo 21 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija) sprendimas byloje (Landgericht Ravensburg
(Vokietija) praymas priimti prejudicinj sprendimg) QB/ Mercedes-Benz Group AG, buvsi Daimler AG
(Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Teisés akty derinimas — Motoriniy transporto priemoniy
patvirtinimas — Direktyva 2007/46/EB — 18 straipsnio 1 dalis — 26 straipsnio 1 dalis — 46 straipsnis —
Reglamentas (EB) Nr. 715/2007 — 5 straipsnio 2 dalis — Motorinés transporto priemonés — Dyzelinis
variklis — TerSaly i$metimas — [Smetamyjy dujy recirkuliacijos voztuvas (IDR voztuvas) — ,Temperatiiros
intervalo® ribojamas i§metamo azoto oksido (NOx) kiekio maZzinimas — Valdiklis — Pavienio transporto
priemonés su draudZiamu valdikliu pirkéjo interesy apsauga — Deliktine atsakomybe grindziama teisé
gauti i§ automobilio gamintojo Zzalos atlyginimg — Zalos atlyginimo apskai¢iavimo budas —
Veiksmingumo principas — SESV 267 straipsnis — Priimtinumas — Vieno teis¢jo kreipimasis
j Teisingumo TeisSma) . .. . ... oo

Byla C-127/21 P: 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje American
Airlines, Inc./ Europos Komisija, Delta Air Lines, Inc. (Apeliacinis skundas — Reglamentas (EB)
Nr. 139/2004 - Imoniy koncentracijos operacijos — Oro transporto rinka — Koncentracija, paskelbta
suderinama su vidaus rinka — Koncentracijos $aliy prisiimti jsipareigojimai — Sprendimas, kuriuo
suteikiamos ankstesnés teisés — Savoka ,tinkamas naudojimas®) . ... ..... ... . ... ...

Byla C-174/21: 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija / Bulgarijos Respublika (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 2008/50/EB -
Aplinkos oro kokybé — Teisingumo Teismo sprendimas, kuriuo pripaZistamas jsipareigojimy
nejvykdymas — SESV 260 straipsnio 2 dalis — Pareiga imtis batiny priemoniy tokiam sprendimui
jvykdyti — Europos Komisijos nurodytas $ios pareigos nejvykdymas — Oficialaus pranesimo aiskumo,
kiek tai susije su klausimu, ar referencing dieng teismo sprendimas dar turéjo bati jvykdytas, stoka —
Teisinio saugumo principas — Nepriimtinumas) . . ... .............. ... ... .. ... ...

Byla C-339/21, Colt Technology Services Sp ir kt.: 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (penktoji
kolegija) sprendimas byloje Colt Technology Services Sp ir kt. (Consiglio di Stato (Italija) pragymas priimti
prejudicinj sprendima) (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Elektroniniy rysiy tinklai ir
paslaugos — Direktyva (ES) 2018/1972 — 13 straipsnis — Salygos, kurias galima nustatyti bendrajam
leidimui — I priedo A dalies 4 punktas — Leidimas nacionalinéms kompetentingoms institucijoms
teisétai perimti informacija — 3 straipsnis — Bendrieji tikslai — Nacionalinés teisés aktai,
reglamentuojantys sanaudy, patirty telekomunikacijy operatoriams teisminiy institucijy nurodymu
vykdant perimties veikla, kompensavimg - Visisko kompensavimo mechanizmo nebuvimas —
Nediskriminavimo, proporcingumo ir skaidrumo principai) . . . ......... . ... ... ...

Byla C-351/21, Beobank: 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje
(Justice de paix du canton de Forest (Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) ZG / Beobank SA
(Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Teisés akty derinimas — Mokéjimo paslaugos vidaus
rinkoje — Direktyva 2007/64/EB — 47 straipsnio 1 dalies a punktas — Mokeétojui teikiama informacija
gavus jo mokéjimo nurodyma — 58, 60 ir 61 straipsniai — Paslaugy teikéjo atsakomybé uz
neautorizuotas operacijas — Sio paslaugy teikéjo pareiga grazinti Siam mokétojui neautorizuoty
operacijy sumas — Bendrosios sutartys — Minéto paslaugy teikéjo pareiga pateikti minétam mokétojui
informacija apie atitinkamag gaveja) . . ... ...



2023/C 164/09

2023/C 164[10

2023/C 164/11

2023/C 16412

2023/C 164/13

2023/C 164/14

2023/C 164/15

Sujungtos bylos C-438/21 P-C-440/21 P: 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija)
sprendimas byloje Europos Komisija | Pharmaceutical Works Polpharma S.A., Europos vaisty agentiira, Biogen
Netherlands BV (C-438/21 P), Biogen Netherlands BV | Pharmaceutical Works Polpharma S.A., Europos vaisty
agentiira, Europos Komisija (C-439/21 P), Europos vaisty agentiira/ Pharmaceutical Works Polpharma
S.A, Europos Komisija, Biogen Netherlands BV (C-440/21 P) (Apeliacinis skundas — Visuomenés sveikata —
Zmonéms skirti vaistai — Direktyva 2001/83/EB — Reglamentas (EB) Nr. 726/2004 — Paraiska dél
leidimo prekiauti generine vaisto ,Tecfidera“ versija — Europos vaisty agentiros (EMA) sprendimas
nepatvirtinti paraiskos dél leidimo prekiauti — Ankstesnis Europos Komisijos sprendimas, kuriame
nuspresta, kad ,Tecfidera“ ir ,Fumaderm“ neapima tas pats bendras leidimas prekiauti — Vaistiniy
medziagy derinys, dél kurio anks¢iau i§duotas leidimas — Vélesnis leidimas prekiauti viena vaistiniy
medziagy derinio sudedamaja dalimi — Bendro leidimo prekiauti buvimo vertinimas) . . ... ......

Byla C-449/21, Towercast: 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje
(Cour d'appel de Paris (Pranciizija) praSymas priimti prejudicini sprendimg) Towercast /| Autorité de la
concurrence, Ministre chargé de I'économie (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Konkurencija —
Imoniy koncentracijy kontrolé — Reglamentas (EB) Nr. 139/2004 — 21 straipsnio 1 dalis — I$imtinis Sio
reglamento taikymas sandoriams, patenkantiems j ,koncentracijos” savoka — Apimtis — Ne Bendrijos
masto koncentracijos sandoris, kuris nesiekia valstybés narés teisés aktuose nustatyty privalomos
,ex ante* kontrolés riby ir dél kurio nesikreipiama i Europos Komisija — Sios valstybés narés
konkurencijos institucijy vykdoma tokio sandorio kontrolé pagal SESV 102 straipsnj — Priimtinumas)

Byla C-511/21 P: 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija /| Ana Calhau Correia de Paiva (Apeliacinis skundas — Kalby vartojimas — Viesasis konkursas
EPSO/AD[293/14 — Prane$imas apie konkursg — Konkurso antrosios kalbos pasirinkimo apribojimas
angly, pranciizy ir vokieciy kalbomis — Nejtraukimas | rezervo sgra§a — PraneSimo apie konkursg
neteisétumu grindziamas prieStaravimas — Priimtinumas) . ........... .. ... . .. ...

Byla C-522/21, Saatgut-Treuhandverwaltung (KWS Meridian): 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo
(ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Pfalzisches Oberlandesgericht Zweibriicken (Vokietija) prasymas
priimti prejudicini sprendima) MS / Saatgut-Treuhandverwaltungs GmbH (PraSymas priimti prejudicinj
sprendima — Intelektiné nuosavybé — Augaly veisliy apsauga — Reglamentas (EB) Nr. 2100/94 -
14 straipsnio 3 dalyje numatyta nukrypti leidZianti nuostata — 94 straipsnio 2 dalis — PaZeidimas —
Teisé j zalos atlyginima — Reglamentas (EB) Nr. 1768/95 — 18 straipsnio 2 dalis — Zalos atlyginimas —
Minimali vienkartiné suma, apskaiciuota remiantis keturgubu licencinio mokescio dydziu — Europos
Komisijos kompetencija — Negaliofimas) . . . .. .. ...ttt

Byla C-565/21, Caixabank (Paskolos administravimo mokestis): 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo
(ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal Supremo (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj
sprendimg) Caixabank SA/ X (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga —
Direktyva 93/13[EEB — 3, 4 ir 5 straipsniai — Su vartotojais sudarytos sutartys — Hipoteka uztikrintos
paskolos — Nesaziningos salygos — Administravimo mokescio salyga — PraSymas panaikinti $ig salyga ir
grazinti $iuo pagrindu sumokéta sumg — Salygos aiskumas ir suprantamumas — Specialiis nacionalinés
teises aktai) . . . . . e

Byla C-696/21 P: 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje
GABO:mi Gesellschaft fiir Ablauforganisation:milliarium mbH & Co. KG / Europos Komisija (Apeliacinis
skundas — Arbitraziné islyga — Sestoji ir septintoji bendrosios moksliniy tyrimy, technologinés plétros
ir demonstracinés veiklos programos (2002 — 2006 ir 2007 — 2013) — Bendroji moksliniy tyrimy ir
inovacijy programa ,Horizontas 2020“ (2014 — 2020) — Tinkamos finansuoti iSlaidos — Reikalavimy
jskaitymas — PraSymas grazinti — leSkinio priimtinumas — Europos Sajungos Bendrojo Teismo
procediiros reglamento 76 straipsnio d punktas — Aiskumo ir tikslumo reikalavimas) ..........

Byla C-725/21, SOMEO: 2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje
(Vrhovno sodisce Republike Slovenije (Slovénija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) SOMEO S.A.,
buvusi PEARL STREAM S.A./ Slovénijos Respublika (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Muity
sajunga — Bendrasis muity tarifas — Tarifinis klasifikavimas — Kombinuotoji nomenklattra — Subpozicija
9401 90 80 — Automobiliy sédyniy dalys — Tinklelis, skirtas sédyniy galinés dalies kiSenéms gaminti —
Sédyniy vidaus apsauga) . .. ...
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2023/C 164[16

2023/C 16417

2023/C 164/18

2023/C 164/19

2023/C 164/20

2023/C 164[21

2023/C 16422

Byla C-752/21, Otdel ,Mitnichesko razsledvane i razuznavane“: 2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo
(astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Administrativen sad — Haskovo (Bulgarija) prasymas priimti
prejudicin sprendima) JP EOOD | Otdel ,Mitnichesko razsledvane i razuznavane“ IMRR/ v TD ,Mitnitsa
Burgas“ (Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 — Sajungos muitinés
kodeksas — Teisiy gynimo priemonés — Teismy bendradarbiavimas baudziamosiose bylose — Pamatinis
sprendimas 2005/212/TVR - Kontrabanda — Treciajam asmeniui priklausantis turtas, paimtas per
baudziamojo pobiidzio administracinj procesg — Nacionalinés teisés nuostatos, pagal kurias Sis treciasis
asmuo nepriskiriamas asmeny, turinciy teis¢ apskysti sprendima dél administracinés nuobaudos
(poémio) skyrimo, kategorijai) . . ... ...

Byla C-6/22, M.B. ir kt. (Sutarties pripaZinimo negaliojancia pasekmés): 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo
Teismo (SeStoji kolegija) sprendimas byloje (Sgd Rejonowy dla Warszawy-Woli w Warszawie (Lenkija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) M.B., U.B.,, M.B./ X S.A. (PraS§ymas priimti prejudicinj
sprendimg — Vartotojy apsauga — Direktyva 93/13/EEB — Nesaziningos salygos sutartyse su
vartotojais — 6 ir 7 straipsniai — Salygos pripaZinimo nesgZininga pasekmés — Hipoteka uZtikrinta
paskola, indeksuota uzsienio valiuta — Sutarties galiojimas be nesaZiningy salygy — Vartotojo siekis, kad
sutartis biity pripazinta negaliojan¢ia — Direktyvos taikymas po sutarties pripaZinimo negaliojancia —
Nacionalinio teismo jgaliojimai ir pareigos) ... ... ... ...t

Byla C-9/22, An Bord Pleandla ir kt. (Site de St Teresa’s Gardens): 2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo
(septintoji kolegija) sprendimas byloje (High Court (Airija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) NJ,
OZ | An Bord Pleandla, Airija, Attorney General (PraSymas priimti prejudicini sprendima — Aplinka —
Direktyva 2001/42/EB — Tam tikry plany ir programy poveikio aplinkai vertinimas — 2 straipsnio
a punktas — Sgvoka ,planai ir programos“ — 3 straipsnio 2 dalies a punktas — Aplinkosauginis
vertinimas — Savivaldybés tarybos ir uzsakovo parengtas nestatutinis aktas — Direktyva 2011/92/ES -
Tam tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimas — 3 straipsnio 1 dalis — Pareiga
nustatyti, aprayti ir jvertinti tiesioginj ir netiesioginj projekto poveikj kiekvienu konkreciu atveju —
Privalomos ministerijos gairés dél pastaty auk$¢io) . .. ... ... ..

Byla C-42/22, Generali Seguros: 2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas
byloje (Supremo Tribunal Administrativo (Portugalija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Generali
Seguros SA, buvusi Global, Companhia de Seguros SA | Autoridade Tributdria e Aduaneira (PraSymas priimti
prejudicinj sprendima — Bendra pridétinés vertés mokes¢io (PVM) sistema — Direktyva 2006/112[EB —
Neapmokestinimas PVM — 135 straipsnio 1 dalies a punktas — Draudimo ir perdraudimo sandoriy
neapmokestinimas — 136 straipsnio a punktas — Prekiy, naudojamy tik neapmokestinamai veiklai,
tickimo neapmokestinimas — Sgvoka ,draudimo sandoriai“ — Apgadinty transporto priemoniy daliy,
jsigyty i§ apdraustyjy, perpardavimas — Mokes¢iy neutralumo principas) .. .................

Byla C-50/22, Sogefinancement: 2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas
byloje (Cour d'appel de Paris (Pranciizija) praymas priimti prejudicinj sprendima) Sogefinancement /| RW,
UV (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga — Direktyva 2008/48/EB — Vartojimo
kredito sutartys — Taikymo sritis — Teis¢ atsisakyti sutarties — 14 straipsnio 7 dalis — Nacionalinés
nuostatos, nustatancios laikotarpj, per kurj negalima pradéti vykdyti sutarties — Nacionalinés
procesinés normos, kuriomis reglamentuojamas nacionalinio teismo savo iniciatyva atlickamas
vertinimas, ar buvo pazeistos tokios nuostatos, ir sankcijy uz pazeidimg taikymas — 23 straipsnis —
Veiksmingos, proporcingos ir atgrasomosios sankcijos) . . . ... ... i

Byla C-177/22, Wurth Automotive: 2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija)
sprendimas byloje (Landesgericht Salzburg (Austrija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) JA / Wurth
Automotive GmbH (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas civilinése
bylose — Reglamentas (EB) Nr. 1215/2012 - Jurisdikcija dél byly, susijusiy su vartojimo sutartimis —
Savoka ,vartotojas“ — Asmens, teigian¢io, kad yra vartotojas, elgesys, galintis kitai sutarties Saliai
sudaryti isptdj, kad jis veikia profesiniais tikslais) . ......... .. ... . o o

Byla C-239/22, Belgijos valstybé ir Promo 54: 2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija)
sprendimas byloje (Cour de cassation (Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Belgijos valstybe,
Promo 54/ Promo 54, Belgijos valstybé (Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Pridétinés vertés
mokescio (PVM) bendra sistema — Direktyva 2006/112/EB — 12 straipsnio 1 ir 2 dalys — Pastaty ar jy
daliy ir Zemés, ant kurios jie pastatyti, tiekimas iki pirmo pastato panaudojimo — Vidaus teisés
nuostaty, numatanciy kriterijaus, susijusio su pirmu pastato panaudojimu, taikyma, nebuvimas —
135 straipsnio 1 dalies j punktas — Neapmokestinimas — Pastato, pirmg karta panaudoto iki
pertvarkymo, tiekimas po pertvarkymo — Nacionaliné administraciné doktrina, pagal kuria i§ esmés
pertvarkyti pastatai laikomi naujais pastatais) . ... ... ...
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2023/C 164/23

2023/C 164/24

2023/C 164)25

2023/C 164/26

2023/C 164/27

2023/C 164/28

2023/C 164/29

Byla C-358/22, Bolloré logistics: 2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas
byloje (Cour de cassation (Pranciizija) praSymas priimti prejudicin sprendima) Bolloré logistics SA /
Direction interrégionale des douanes et droits indirects de Caen, Recette régionale des douanes et droits indirects de
Caen, Bolloré Ports de Cherbourg SAS (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Muity sajunga —
Reglamentas (EEB) Nr. 2913/92 — Bendrijos muitinés kodeksas — 195 straipsnis — 217 straipsnio
1 dalis — 221 straipsnio 1 dalis — Bendrasis muity tarifas — Muitinés skolininko garanto prievolés —
Pranesimo apie skolg muitinei procediira — Su $ia skola susije muitai, apie kuriuos skolininkui tinkamai
nepranesta — Solidariojo garanto prievolé sumokéti skolg muitinei) . . . ......... ... . ...

Sujungtos bylos C-491/20-C-496/20, C-506/20, C-509/20 ir C-511/20, Sgd Najwyiszy ir kt.:
2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) nutartis byloje (Sgd Najwyzszy (Lenkija)
praSymai priimti prejudicinj sprendimg) W.Z./ A. S, Sgd Najwyiszy (C-491/20), W. Z./
K. Z. (C-492/20), P. ]./ A. T, R. W., Sgd Najwyzszy (C-493/20), K. M./ T. P., Skarb Patistwa — Sgd
Najwyzszy (C-494/20), . M./ T. D, M. D., . K., J. L, M. L., O. N,, G. Z., A. S., Skarb Paristwa — Sgd
Najwyzszy (C-495/20), M. F. | T. P. (C-496/20), T. B./ T. D., M. D., P.K., J. L., M. L., O. N., G. Z., A. S.,
Skarb Paristwa — Sgd Najwyzszy (C-506/20), M. F. | J. M. (C-509/20), B.S./ T. D, M D., P.K., J. L, M. L.,
O. N., Skarb Paristwa — Sgd Najwyzszy (C-511/20), (PraSymas priimti prejudicini sprendimg —
Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis — SESV 267 straipsnis — Batinybé
iSaiskinti Sgjungos teis¢, kad prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas galéty priimti
sprendimg byloje — Nebuvimas — Akivaizdus nepriimtinumas) . ... ......... ... ........

Byla C-574/20, Finanzamt Osterreich: 2023 m. sausio 13 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija)
sprendimas byloje (Bundesfinanzgericht (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) XO/
Finanzamt Osterreich, buvusi Finanzamt Waldviertel (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo
Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis ir 99 straipsnis — Socialiné apsauga — Seimos
iSmokos — Kainy indeksavimas — Atsakymas i prejudicinj klausima, kurj galima aiskiai nustatyti is
Teisingumo Teismo jurisprudencijos — Rysio tarp prejudicinio klausimo ir pagrindinés bylos
nebuvimas — Akivaizdziai nepriimtinas klausimas) . ... ..... ... ... o

Byla C-379/21, TBI Bank: 2023 m. sausio 17 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje
(Sofiyski rayonen sad (Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg), inicijuotoje TBI Bank (PraSymas
priimti prejudicinj sprendima — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis ir
99 straipsnis — Vartojimo kreditas — Direktyva 93/13/EEB — 6 straipsnio 1 dalis — Nesaziningos
salygos — Atsisakymas i§duoti mokéjimo jsakyma, kuriuo jpareigojama sumokéti nedelsiant, tuo atveju,
kai reikalavimas grindziamas nesgzininga salyga — Su sutarties salygos nesgZiningumu susijusios
pasekmés — Aukstesnés instancijos teismo nurodymai, kuriuose neatsizvelgiama j sias pasekmes) . . .

Byla C-729/21, Dyrektor Izby Administracji Skarbowej w £odzi: 2023 m. sausio 16 d. Teisingumo Teismo
(devintoji kolegija) nutartis byloje (Naczelny Sgd Administracyjny (Lenkija) praSymas priimti prejudicinj
sprendimg) W. Sp. z o. o. / Dyrektor Izby Administracji Skarbowej w Lodzi (Prasymas priimti prejudicinj
sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis — Direktyva 2006/112/EB —
Pridétinés vertés mokestis (PVM) — 19 straipsnis — Sgvoka ,viso turto arba jo dalies perleidimas“ —
Prekybos centro pirkimo-pardavimo sutartis — Jmonés perleidimas — Imonés materialiojo ir
nematerialiojo turto dalies perleidimas) .. ... ... ... ... . .. L

Sujungtos bylos C-198/22 ir C-199/22: 2023 m. kovo 6 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija)
nutartis byloje (Juzgado de lo Mercantil n° 11 de Barcelona (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj
sprendima) QJ ir IP / Deutsche Bank AG (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Teisingumo Teismo
procediros reglamento 99 straipsnis — SESV 101 straipsnis — Direktyva 2014/104/ES — 10 straipsnis —
Taikymo sritis ,ratione temporis“ — Ieskiniai dél zalos, patirtos dél valstybiy nariy ir Europos Sgjungos
konkurencijos teisés nuostaty pazeidimo, atlyginimo — Senaties terminas — Pazeidimas, padarytas pries
jsigaliojant $iai direktyvai — Vartotojy apsauga) . . ... ... ...ttt

Byla C-289/22, A.T.S. 2003: 2023 m. sausio 9 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) nutartis byloje
(Févdrosi Torvényszék (Vengrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) A.T.S. 2003 Vagyonvédelmi és
Szolgdltaté Zrt., likviduojama | Nemzeti Add- és Vdmhivatal Fellebbviteli Igazgatésdga (PraSymas priimti
prejudicinj sprendimg — Procediiros reglamento 99 straipsnis — Apmokestinimas — Pridétinés vertés
mokestis (PVM) — Direktyva 2006/112/EB — 167, 168 ir 178 straipsniai — Teis¢ j pirkimo PVM
atskaitg — Sukciavimas — [rodymai — Apmokestinamojo asmens riipestingumo pareiga — Atsizvelgimas
j nagrinéjamy paslaugy teikimag reguliuojanciy nacionaliniy nuostaty pazeidima) . . .. ..........
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2023/C 164[41
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Byla C-350/22, Eurobank Bulgaria: 2023 m. sausio 23 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) nutartis
byloje (Apelativen sad — Sofia (Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) HO / ,EUROBANK
BULGARIA“ AD (I8braukimas) . . .. ..ot e

Byla C-493/22, ARMAPROCURE: 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) nutartis
byloje (Curtea de Apel Bucuresti (Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Armaprocure SRL /
Ministerul Apdrdrii Nationale, BlueSpace TECHNOLOGY SRL (PraSymas priimti prejudicinj sprendima —
Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis — Viesieji pirkimai — Direktyva 2009/81/EB —
55 straipsnio 4 dalis — 57 straipsnio 2 dalis — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj — Galimybé
pasinaudoti perzitiros procediiromis — Galutiniu tapusiu perkanciosios organizacijos sprendimu is
vieSojo pirkimo procediiros pasalintas dalyvis — Nacionalinés teisés aktai, kuriais i§ tokio dalyvio
atimama galimybé pasinaudoti teisiy gynimo priemone — Suinteresuotumo pareiksti ieskinj
NEDUVIMAS) . . . o e

Byla C-530/22, Dunaj-Finanse: 2023 m. vasario 16 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis
byloje (Sgd Rejonowy dla Warszawy — Srodmiescia w Warszawie (Lenkija) prasymas priimti prejudicinj
sprendima) Dunaj-Finanse sp. z 0.0. /| KG (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo
procediiros reglamento 99 straipsnis — GeleZinkeliy transportas — Keleiviy teisés ir pareigos —
Reglamentas (EB) Nr. 1371/2007 — 3 straipsnio 8 punktas — Vezimo sutartis — Savoka — Keleivis,
ilipantis i traukinj be bilieto — Vartotojy apsauga) . ........... .. ...

Byla C-681/22 P: 2022 m. lapkricio 7 d. Olimp Laboratories sp. z o.0. pateiktas apeliacinis skundas dél
2022 m. rugs¢jo 7 d. Bendrojo Teismo priimto sprendimo byloje T-9/22 Olimp Laboratories /| EUIPO

Byla C-788/22 P: 2022 m. gruodzio 28 d. Louis Vuitton Malletier pateiktas apeliacinis skundas dél
2022 m. spalio 19 d. Bendrojo Teismo (desimtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-275/21 Louis
Vuitton Malletier | EUIPO — Wisniewski . . . . ..o oot e

Byla C-792/22, Energotehnica: 2022 m. gruodzio 23 d. Curtea de Apel Brasov (Rumunija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg baudziamojoje byloje pries MG ... ......... ... .. ..

Byla C-796/22, INSS: 2022 m. gruodzio 30 d. Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Valenciana
(Ispanija) pateiktas praSymas priimti prejudicini sprendima byloje Instituto Nacional de la Seguridad Social
(INSS) | Bernardino . . . ..ot

Byla C-4/23: 2023 m. sausio 3 d. Judecdtoria Sectorului 6 Bucuresti (Rumunija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje M.-A.A. [ Directia de Evidentd a Persoanelor Cluj, Directia pentru Evidenta
Persoanelor si Administrarea Bazelor de Date din Ministerul Afacerilor Interne, Municipiul Cluj-Napoca, tretieji
asmenys: Consiliului National pentru Combaterea Discrimindrii, Asociatia Accept . ... .............

Byla C-10/23, Remia Com Impex: 2023 m. sausio 11 d. Inalta Curte de Casatie si Justitie (Rumunija)
pateiktas praymas priimti prejudicinj sprendimag byloje Remia Com Impex SRL / Autoritatea Nationald
Sanitard Veterinard si pentru Siguranta Alimentelor, Directia Sanitard Veterinard i pentru Siguranta
Alimentelor Dolj . . . o o oo

Byla C-20/23, Instituto da Seguranga Social ir kt.: 2023 m. sausio 16 d. Tribunal da Relagio do Porto
(Portugalija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje SF/ MV, Instituto da Seguranca
Social, IP, Autoridade Tributdria e Aduaneira, Cofidis SA — Sucursal en Portugal . ... .............

Byla C-36/23, Familienkasse Sachsen: 2023 m. sausio 25 d. Finanzgericht Bremen (Vokietija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje L/ Familienkasse Sachsen der Bundesagentur fiir Arbeit . .

Byla C-52/23, flightright: 2023 m. vasario 3 d. Amtsgericht Frankfurt am Main (Vokietija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje flightright GmbH | TAP Portugal . ... ...........

Byla C-73/23, Chaudfontaine Loisirs: 2023 m. vasario 10 d. Tribunal de premiére instance de Liége (Belgija)
pateiktas praSymas priimti prejudicin sprendimg byloje Chaudfontaine Loisirs / Belgijos valstybé . . . . .

Byla C-152/21, Ogres HES: 2023 m. vasario 7 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje
(Augstaka tiesa (Sendts) (Latvija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) SIA ,Ogres HES®, dalyvaujant
Sabiedrisko pakalpojumu regulésanas komisija, Ekonomikas ministrija, Finansu ministrija . ... ... ... ..
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Byla C-317/21, G-Finance: 2022 m. gruodzio 28 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje
(Tribunal d'arrondissement de Luxembourg (Liuksemburgas) prasymas priimti prejudicinj sprendima)
G-Finance SARL, DV | Luxembourg Business Registers . ... ... ........ouuutumuueennne..n.

Byla C-423/21, Grand Production: 2023 m. vasario 13 d. Teisingumo Teismo pirmosios kolegijos
pirmininko nutartis byloje (Oberster Gerichtshof (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendima)
Grand Production d.o.0./ GO4YU GmbH, DH, GO4YU d.0.0, MTEL Austria GmbH . . .. ..........

Byla C-698/22, TP ir OF: 2023 m. sausio 12 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis (Apelativen sad —
Varna (Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) baudziamojoje byloje pries TP, OF ... ..

Bendrasis Teismas

Byla T-597/21: 2023 m. kovo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Basaglia / Komisija (Galimybé
susipazinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Dokumentai, susij¢ su jvairiais
projektais pagal eTEN programa ir moksliniy tyrimy ir technologinés plétros penktajg ir 3estaja
bendrasias programas — Dalinis atsisakymas leisti susipazinti — Dokumenty neprieinamumas —
Paraiskos taikymo srities vienaSalis ribojimas — Pareiga iSnagrinéti konkreciai ir individualiai —
Nepagristai didelis darbo kriivis — SESV 266 straipsnis — Sprendimas, priimtas vykdant Bendrojo
Teismo sprendimg — Sprendimo dél panaikinimo vykdymo priemoneés) . ...................

Byla T-727/21: 2023 m. kovo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje TO / EASO (leskinys dél
panaikinimo ir Zalos atlyginimo — VieSoji tarnyba — Laikinieji tarnautojai — [darbinimas — ISoréje
skelbiamas pranesimas apie laisva darbo vieta [konfidencialu] — Sprendimas nepratesti rezervo saraso
galiojimo — Skundo (pretenzijos) pateikimo terminas — Paskelbimas internete — Atleistinos klaidos
nebuvimas — Nepriimtinumas) . ... ... ...

Byla T-89/22: 2023 m. kovo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Homy Casa / EUIPO — Albatros
International (Kédés) (Bendrijos dizainas — Registracijos pripazinimo negaliojanéia procediira —
Registruotas Bendrijos dizainas, vaizduojantis kéd¢ — Ankstesnis dizainas — Registracijos pripazinimo
negaliojan¢ia pagrindas — Ankstesnio dizaino atskleidimas — Atskleidimas internete — Ankstesnio
dizaino identifikavimas — Apeliacinés tarybos diskrecija — Reglamento (EB) Nr. 6/2002 63 straipsnio
Tdalis) ..o e

Byla T-91/22: 2023 m. kovo 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ruhorimbere / Taryba (Bendra
uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés, tatkomos atsizvelgiant | padétj Kongo
Demokratinéje Respublikoje — Lésy jSaldymas — Atvykimo i valstybiy nariy teritorijg ribojimas —
Ieskovo pavardés palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sarasuose — Teis¢ bati
isklausytam — Itraukimo | sarasus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Akivaizdi vertinimo
klaida — Faktiniy ir teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonés,
EESIMASIS) .« o v v e e e e

Byla T-94/22: 2023 m. kovo 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mutondo/ Taryba (Bendra
uzsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés, taikomos atsizvelgiant j padétj Kongo
Demokratinéje Respublikoje — LéSy jSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorijg ribojimas —
leskovo pavardés palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sgrauose —
Itraukimo j sgrasus ir palikimo juose pagristumo jrodymas — Faktiniy ir teisiniy aplinkybiy, kuriomis
remiantis priimtos ribojamosios priemonés, pasikeitimas) . ... ... ... ..o .

Byla T-133/22: 2023 m. kovo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Katjes Fassin/ EUIPO
(THE FUTURE IS PLANT-BASED) (Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Zodinio Europos Sajungos
prekiy Zenklo THE FUTURE IS PLANT-BASED paraiska — Prekiy Zenklas, kurj sudaro reklaminis $tikis —
Absoliutus atsisakymo registruoti pagrindas — Skiriamojo pozymio nebuvimas — Reglamento (ES)
2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punktas) . .. ........ ... ... . ... . .. ...

Byla T-174/22: 2023 m. kovo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Novartis | EUIPO — AstraZeneca
(BREZTREV) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sajungos
prekiy zenklo BREZTREV paraiska — Ankstesni Zodiniai Europos Sajungos prekiy zenklai ONBREZ,
DAYBREZ, BREZILIZER ir BREEZHALER - Galimybés supainioti nebuvimas — Reglamento (ES)
2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas) . .. ...... ... .. ... . ... . . ..
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Byla T-175/22: 2023 m. kovo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Novartis /| EUIPO — AstraZeneca
(BREZTRI) (Europos Sgjungos prekiy zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procedira —
Zodinis Europos Sgjungos prekiy zenklas BREZTRI — Ankstesni Zodiniai Europos Sgjungos prekiy
Zenklai ONBREZ, BREZILIZER ir BREEZHALER — Galimybés supainioti nebuvimas — Dél ankstesniy
prekiy Zenkly sustipréjusio skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (ES) 2017/1001
60 straipsnio 1 dalies a punktas ir 8 straipsnio 1 dalies b punktas — Reglamento (ES) 2018/625
27 straipsnio 3 dalies b punktas) ... .. ... 39

Byla T-178/22: 2023 m. kovo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje FA World Entertainment /
EUIPO (FUCKING AWESOME) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Europos Sajungoje galiojanti
tarptautiné registracija — Zodinis prekiy zenklas FUCKING AWESOME - Absoliutus atsisakymo
registruoti pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio
1 dalies b punktas — Teisinis saugumas — Vienodas pozitiris — Gero administravimo principas) . ... 40

Byla T-194/22: 2023 m. kovo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Zelmotor / EUIPO — B&B Trends
(zelmotor) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Registracijos panaikinimo procediira — Vaizdinis Europos
Sajungos prekiy Zenklas ,zelmotor” — Prekiy Zenklo naudojimo i3 tikryjy nebuvimas — Reglamento (ES)
2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punktas) ... ...... . ... ... . . 40

Byla T-429/22: 2023 m. kovo 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Oatly/ EUIPO — D’s Naturals
(Wow no cow!) (Europos Sagjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripazinimo negaliojancia procedira —
Prasymo pripazinti registracija negaliojancia atsiémimas — Pagrindo priimti sprendimg nebuvimas) . 41

Byla T-615/22: 2023 m. vasario 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Kipras / EUIPO — Cemet (Halime)
(Europos Sajungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Prekiy zenklo registracijos paraiskos galutinis
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

Paskutiniai Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai

(2023/C 164/01)

Paskutinis leidinys
OL C 155, 2023 5 2
Skelbti leidiniai

OL C 134, 2023 4 17
OL C127,2023 411
OL C 121, 2023 43
OL C 112, 2023 3 27
OL C 104, 2023 3 20
OL C 94, 2023 3 13

Siuos tekstus galite rasti
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija /
Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd, Europos Sgjungos Taryba (C-439/20 P) ir Europos Sgjungos
Taryba | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd, Europos Komisija (C-441/20 P)

(Sujungtos bylos C-439/20 P ir C-441/20 P) (")

(Apeliacinis skundas — Dempingas — Kinijos kilmés arba i$ Kinijos siunciamy fotovoltiniy moduliy is
kristalinio silicio ir jy pagrindiniy sudedamyjy daliy (elementy) importas — Igyvendinimo reglamentas
(ES) 2016/2146, kuriuo atSaukiamas dviejy eksportuojanciy gamintojy jsipareigojimo priémimas
Igyvendinimo sprendimu 2013/707/ES — Ieskinio pirmojoje instancijoje priimtinumas —

SESV 263 straipsnio ketvirta pastraipa — Tiesioginés sgsajos kriterijus — SESV 277 straipsnis —
Neteisétumu grindZiamas prieStaravimas — Priimtinumas — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj dél akty,
kurie yra gincijamo akto teisinis pagrindas — Reglamentas (ES) 2016/1036 — 8 straipsnio 9 dalis —
Reglamentas (ES) 2016/1037 — 13 straipsnio 9 dalis — Isipareigojimo priémimo, atlikto Europos
Komisijos, atSaukimo pasekmés — Igyvendinimo reglamentas (ES) 1238/2013 — 3 straipsnis —
Igyvendinimo reglamentas (ES) 1239/2013 — 2 straipsnis — Teisés pasinaudoti atleidimu nuo muity
praradimas — Igyvendinimo reglamentas (ES) 2016/2146 — 2 straipsnis — [sipareigojimo sqskaity faktiiry
paskelbimas negaliojanciomis — Prievolé apskaiciuoti muitus uZ visus susijusius sandorius — Netaikymas
atgaline data)

(2023/C 164/02)
Proceso kalba: angly
Salys
(Byla C-439/20 P)

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama G. Luengo ir T. Maxian Rusche

Kitos proceso Salys: Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd, i§ pradziy atstovaujama advocaat P. Heeren, avocats Y. Melin ir
B. Vigneron, véliau — advocaat P. Heeren ir avocat Y. Melin; Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama H. Marcos Fraile,
padedamo avocatd N. Tuominen

(Byla C-441/20 P)
Apelianté: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama H. Marcos Fraile, padedamo avocatd N. Tuominen

Kitos proceso Salys: Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd, i§ pradziy atstovaujama advocaat P. Heeren, avocats Y. Melin ir
B. Vigneron, véliau — advocaat P. Heeren ir avocat Y. Melin; Europos Komisija, atstovaujama G. Luengo ir T. Maxian Rusche

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2020 m. liepos 8 d. Europos Sgjungos Bendrojo Teismo sprendima Jiangsu Seraphim Solar System | Komisija
(T-110/17, EU:T:2020:315).
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2. Atmesti Europos Sgjungos Bendrajame Teisme Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd pareiksta ieskinj dél panaikinimo.

3. Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd padengia Europos Komisijos ir Europos Sajungos Tarybos bylinéjimosi islaidas,
patirtas pirmojoje instancijoje ir apeliaciniame procese.

() OLC 378,2020 11 9.

2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas (Tribunale di Ascoli Piceno
(Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje pries OL

(Byla C-517/20 ("), OL (Italijos koncesijy pratg¢simas))

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — SESV 49 ir 56 straipsniai — Azartiniai loSimai — LaZyby jmoky
rinkimo veiklos koncesijos — Jau suteikty koncesijy pratgsimas — Duomeny perdavimo centry, vykdanciy
Sig veiklg neturint koncesijos ir policijos leidimo, jteisinimas — Dél jteisinimo atsiradusiy teisiy galiojimo
pratgsimas — Ribotas terminas)
(2023/C 164/03)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale di Ascoli Piceno

Salis pagrindinéje baudziamojoje byloje

OL

dalyvaujant: Procura della Repubblica presso il Tribunale di Ascoli Piceno

Rezoliuciné dalis

SESV 49 ir 56 straipsniai turi bati aiskinami taip, kad jie priestarauja koncesijy losimy sektoriuje ir teisiy, atsirandanciy
jteisinus duomeny perdavimo centry, kurie tam tikrg dieng jau vykdé lazyby rinkimo veiklg uzsienio lazyby agentiiry,
kurios neturi koncesijos ir policijos licencijos, situacijg, galiojimo pratesimui, jei toks pratesimas, kuris gali bati
pateisinamas visy pirma svarbiais bendrojo intereso pagrindais, pavyzdziui, siekiant uztikrinti $io sektoriaus veiklos
vykdytojy kontrolés testinuma, kad baty uztikrinta vartotojy apsauga, yra nepakanka uztikrinti, kad Sis tikslas baty
pasiektas arba kad jis virsija tai, kas biitina jam pasiekti.

()  OLC 25720227 4.
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2023 m. kovo 21 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Landgericht Ravensburg
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) QB / Mercedes-Benz Group AG, buvsi Daimler AG

(Byla C-100/21 ('), Mercedes-Benz Group (Transporto priemoniy su valdikliais gamintojy
atsakomybé))

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisés akty derinimas — Motoriniy transporto priemoniy
patvirtinimas — Direktyva 2007/46/EB — 18 straipsnio 1 dalis — 26 straipsnio 1 dalis — 46 straipsnis —
Reglamentas (EB) Nr. 715/2007 — 5 straipsnio 2 dalis — Motorinés transporto priemonés — Dyzelinis
variklis — TerSaly iSmetimas — ISmetamyjy dujy recirkuliacijos voZtuvas (IDR voZtuvas) — , Temperatiiros
intervalo” ribojamas iSmetamo azoto oksido (NOx) kiekio maZinimas — Valdiklis — Pavienio transporto
priemonés su draudZiamu valdikliu pirkéjo interesy apsauga — Deliktine atsakomybe grindZiama teisé
gauti i automobilio gamintojo Zalos atlyginimg — Zalos atlyginimo apskaiciavimo biidas — Veiksmingumo
principas — SESV 267 straipsnis — Priimtinumas — Vieno teiséjo kreipimasis j Teisingumo Teismg)

(2023/C 164/04)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Ravensburg

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: QB

Atsakové: Mercedes-Benz Group AG, buvusi Daimler AG

Rezoliuciné dalis

1.

()

2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/46/EB, nustatanc¢ios motoriniy transporto
priemoniy, jy priekaby ir tokioms transporto priemonéms skirty sistemy, sudétiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy
patvirtinimo pagrindus, i§ dalies pakeistos 2009 m. geguzés 7 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 385/2009, 18 straipsnio
1 dalis, 26 straipsnio 1 dalis ir 46 straipsnis, siejami su 2007 m. birZelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 715/2007 dél varikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo atsizvelgiant | i§metamuyjy tersaly
kieki i$ lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy (Euro 5 ir euro 6) ir dél transporto priemoniy remonto ir
prieZitiros informacijos prieigos 5 straipsnio 2 dalimi,

turi bati aiskinami taip:

jais saugomi ne tik bendrieji interesai, bet ir pavienio motorinés transporto priemonés pirkéjo interesai gamintojo
atzvilgiu, kai Sioje transporto priemonéje jrengtas draudziamas valdiklis, kaip tai suprantama pagal Reglamen-
to Nr. 715/2007 5 straipsnio 2 dalj.

. Sajungos teisé turi buti aiskinama taip, kad, nesant $ios teisés nuostaty $ioje srityje, atitinkamos valstybés narés teiséje

turi bati nustatytos taisyklées dél Zalos, faktiskai padarytos transporto priemonés su draudziamu valdikliu, kaip tai
suprantama pagal Reglamento Nr. 715/2007 5 straipsnio 2 dalj, pirkéjui, atlyginimo, su salyga, kad $is atlyginimas
atitinka padaryta Zalg.

OL C 217, 2021 6 7.
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2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (treioji kolegija) sprendimas byloje American Airlines, Inc. /
Europos Komisija, Delta Air Lines, Inc.

(Byla C-127/21 P) (})

(Apeliacinis skundas — Reglamentas (EB) Nr. 139/2004 — Imoniy koncentracijos operacijos — Oro
transporto rinka — Koncentracija, paskelbta suderinama su vidaus rinka — Koncentracijos Saliy prisiimti
isipareigojimai — Sprendimas, kuriuo suteikiamos ankstesnés teisés — Sqvoka ,tinkamas naudojimas*)

(2023/C 164/05)
Proceso kalba: angly

Salys
Apelianté: American Airlines, Inc., atstovaujama avocat . P. Poitras, abogado J. Ruiz Calzado, avocat ]. Wileur

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, atstovaujama T. Franchoo, H. Leupold ir L. Wildpanner; Delta Air Lines, Inc.,
atstovaujama avocate C. Angeli, BL M. Demetriou ir advocaat 1. Giles

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda.

2. American Airlines Inc. padengia ne tik savo, bet ir Europos Komisijos bei Delta Air Lines Inc. bylinéjimosi islaidas,
patirtas per §j procesg.

() OLC163,20215 3.

2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija /
Bulgarijos Respublika

(Byla C-174/21) ()
(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Direktyva 2008/50/EB — Aplinkos oro kokybé — Teisingumo
Teismo sprendimas, kuriuo pripaZjstamas jsipareigojimy nejvykdymas — SESV 260 straipsnio 2 dalis —
Pareiga imtis biitiny priemoniy tokiam sprendimui jvykdyti — Europos Komisijos nurodytas Sios pareigos
nejvykdymas — Oficialaus pranesimo aiSkumo, kiek tai susije su klausimu, ar referencing dieng teismo
sprendimas dar turéjo biiti jvykdytas, stoka — Teisinio saugumo principas — Nepriimtinumas)
(2023/C 164/06)

Proceso kalba: bulgary
Salys
Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama M. Noll-Ehlers ir 1. Zaloguin

Atsakové: Bulgarijos Respublika, atstovaujama i§ pradziy L. Zaharieva, T. Mitova ir M. Georgieva, véliau — L. Zaharieva ir
T. Mitova

Atsakovés puséje jstojusi j bylg Salis: Lenkijos Respublika, atstovaujama B. Majczyna

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.
2. Bulgarijos Respublika padengia savo ir Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

3. Lenkijos Respublika padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 206, 2021 5 31.
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2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje Colt Technology Services
Sp ir kt. (Consiglio di Stato (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg)

(Byla C-339/21 (), Colt Technology Services Sp ir kt.)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Elektroniniy rysiy tinklai ir paslaugos — Direktyva (ES)
2018/1972 — 13 straipsnis — Sqlygos, kurias galima nustatyti bendrajam leidimui — I priedo A dalies 4
punktas — Leidimas nacionalinéms kompetentingoms institucijoms teisétai perimti informacijq —

3 straipsnis — Bendrigji tikslai — Nacionalinés teisés aktai, reglamentuojantys sqnaudy, patirty
telekomunikacijy operatoriams teisminiy institucijy nurodymu vykdant perimties veiklg, kompensavimg —
Visisko kompensavimo mechanizmo nebuvimas — Nediskriminavimo, proporcingumo ir skaidrumo
principai)

(2023/C 164/07)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantés: Colt Technology Services SpA, Wind Tre SpA, Telecom Italia SpA, Vodafone Italia SpA, Ministero della Giustizia,
Ministero dello Sviluppo economico, Procura Generale della Repubblica presso la Corte d’appello di Reggio Calabria, Procura della
Repubblica presso il Tribunale di Cagliari, Procura della Repubblica presso il Tribunale di Roma

Kitos apeliacinio proceso Salys: Ministero della Giustizia, Ministero dello Sviluppo economico, Ministero dell’Economia e delle Finanze,
Procura Generale della Repubblica presso la Corte d’appello di Reggio Calabria, Procura della Repubblica presso il Tribunale di Cagliari,
Procura della Repubblica presso il Tribunale di Roma, Procura della Repubblica presso il Tribunale di Locr, Wind Tre SpA

Rezoliuciné dalis

2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 20181972 kuria nustatomas Europos elektroniniy
ry$iy kodeksas, 13 straipsnis, siejamas su jos 3 straipsniu, ir I priedo A dalies 4 punktas turi biti aiskinami taip, kad pagal
juos nedraudziami nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos nereikalaujama visiskai kompensuoti sanaudy, kuriy elektroniniy
rys$iy paslaugy teikéjai faktiskai patiria sudarydami salygas kompetentingoms nacionalinéms institucijoms teisétai perimti
elektroninius pranesimus, jeigu Sie teisés aktai yra nediskriminaciniai, proporcingi ir skaidris.

(") OL C 329, 2021 8 16.

2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Justice de paix du canton
de Forest (Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) ZG / Beobank SA

(Byla C-351/21 ('), Beobank)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisés akty derinimas — Mokéjimo paslaugos vidaus rinkoje —
Direktyva 2007/64/EB — 47 straipsnio 1 dalies a punktas — Mokétojui teikiama informacija gavus jo
mokéjimo nurodymg — 58, 60 ir 61 straipsniai — Paslaugy teikéjo atsakomybé uzZ neautorizuotas
operacijas — Sio paslaugy teikéjo pareiga grgZinti Siam mokétojui neautorizuoty operacijy sumas —
Bendrosios sutartys — Minéto paslaugy teikéjo pareiga pateikti minétam mokétojui informacijg apie
atitinkamg gavéjg)

(2023/C 164/08)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Justice de paix du canton de Forest



202358 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 164/7

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: ZG

Atsakové: Beobank SA

Rezoliuciné dalis

2007 m. lapkricio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/64/EB dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, i3
dalies keiciancios direktyvas 97/7/EB, 2002/65/EB, 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinancios Direktyva 97/5[EB,
47 straipsnio 1 dalies a punktas

turi bati aiskinamas taip:

mokétojo mokéjimo paslaugy teikéjas privalo jam pateikti informacijg, leidZiancig nustatyti fizinj ar juridinj asmeni, gavusj
mokéjimg, nurasytg i§ $io mokétojo saskaitos, o ne vien informacija, kurig Sis paslaugy teikéjas, idéjes visas pastangas, turi
dél sios mokéjimo operacijos.

()  OLC 338, 2021 8 23.

2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija /
Pharmaceutical Works Polpharma S.A., Europos vaisty agentiira, Biogen Netherlands BV (C-438/21 P),
Biogen Netherlands BV | Pharmaceutical Works Polpharma S.A., Europos vaisty agentiira, Europos
Komisija (C-439/21 P), Europos vaisty agentiira | Pharmaceutical Works Polpharma S.A, Europos
Komisija, Biogen Netherlands BV (C-440/21 P)

(Sujungtos bylos C-438/21 P-C-440/21 P) ()

(Apeliacinis skundas — Visuomenés sveikata — Zmonéms skirti vaistai — Direktyva 2001/83/EB —

Reglamentas (EB) Nr. 726/2004 — Paraiska dél leidimo prekiauti generine vaisto , Tecfidera“ versija —
Europos vaisty agentiiros (EMA) sprendimas nepatvirtinti paraiskos dél leidimo prekiauti — Ankstesnis

Europos Komisijos sprendimas, kuriame nuspresta, kad , Tecfidera“ ir ,,Fumaderm* neapima tas pats
bendras leidimas prekiauti — Vaistiniy medZiagy derinys, dél kurio anksciau isduotas leidimas — Vélesnis
leidimas prekiauti viena vaistiniy medZiagy derinio sudedamgja dalimi — Bendro leidimo prekiauti buvimo

vertinimas)
(2023/C 164/09)

Proceso kalba: angly

Salys
(Byla C-438/21 P)

Apelianté: Europos Komisija, i§ pradziy atstovaujama S. Bourgois, L. Haasbeek ir A. Sipos, véliau L. Haasbeek ir A. Sipos

Kitos proceso Salys: Pharmaceutical Works Polpharma S.A., atstovaujama avocat N. Carbonnelle, solisitorés S. Faircliffe ir advocaat
M. Martens, Europos vaisty agentiira (EMA), atstovaujama S. Drosos, H. Kerr ir S. Marino, Biogen Netherlands BV,
atstovaujama advocaat C. Schoonderbeek

(Byla C-439/21 P)
Apelianté: Biogen Netherlands BV, atstovaujama advocaat C. Schoonderbeek

Kitos proceso Salys: Pharmaceutical Works Polpharma S.A., atstovaujama avocat N. Carbonnelle, solisitorés S. Faircliffe ir advocaat
M. Martens, Europos vaisty agentiira (EMA), atstovaujama S. Drosos ir S. Marino, Europos Komisija, pradziy atstovaujama
S. Bourgois, L. Haasbeek ir A. Sipos, véliau L. Haasbeek ir A. Sipos
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(Byla C-440/21 P)
Apelianté: Europos vaisty agenttra (EMA), atstovaujama S. Drosos, H. Kerr ir S. Marino

Kitos proceso Salys: Pharmaceutical Works Polpharma S.A., atstovaujama avocat N. Carbonnelle, solisitorés S. Faircliffe ir advocaat
M. Martens, Europos Komisija, pradziy atstovaujama S. Bourgois, L. Haasbeek ir A. Sipos, véliau L. Haasbeek ir A. Sipos,
Biogen Netherlands BV, atstovaujama advocaat C. Schoonderbeek

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2021 m. geguZés 5 d. Europos Sajungos Bendrojo Teismo sprendimg Pharmaceutical Works Polpharma | EMA
(T-611/18, EU:T:2021:241).

2. Atmesti Pharmaceutical Works Polpharma S.A. ieskinj byloje T-611/18.

3. Pharmaceutical Works Polpharma S.A. padengia savo bylin¢jimosi iSlaidas ir i§ jos priteisiamos Europos Komisijos,
Biogen Netherlands BV ir Europos vaisty agentiiros (EMA) patirtos bylinéjimosi islaidos.

()  OL C 391, 2021 9 27.

2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Cour d’appel de Paris
(Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Towercast | Autorité de la concurrence, Ministre
chargé de I’économie

(Byla C-449/21 (), Towercast)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Konkurencija — Imoniy koncentracijy kontrolé — Reglamentas
(EB) Nr. 139/2004 — 21 straipsnio 1 dalis — ISimtinis Sio reglamento taikymas sandoriams, patenkantiems
i »koncentracijos“ sqvokq — Apimtis — Ne Bendrijos masto koncentracijos sandoris, kuris nesiekia valstybés
narés teisés aktuose nustatyty privalomos ,.ex ante“ kontrolés riby ir dél kurio nesikreipiama j Europos
Komisijg — Sios valstybés narés konkurencijos institucijy vykdoma tokio sandorio kontrolé pagal
SESV 102 straipsnj — Priimtinumas)

(2023/C 164/10)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour d’appel de Paris

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Towercast

Kitos administracinio proceso Salys: Autorité de la concurrence, Ministre chargé de I'économie

dalyvaujant: Tivana Topco SA, Tivana Midco SARL, TDF Infrastructure Holding SAS, TDF Infrastructure SAS, Tivana France
Holdings SAS

Rezoliuciné dalis

2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés 21 straipsnio 1 dalis
turi bati aiskinama taip:

pagal ja nacionalinei konkurencijos institucijai nedraudziama ne Bendrijos masto jmoniy koncentracijg, kaip tai suprantama
pagal Sio reglamento 1 straipsni, kuri nesiekia nacionalinés teisés aktuose nustatyty privalomos ex ante kontrolés riby ir dél

kurios nebuvo kreiptasi j Europos Komisija pagal $io reglamento 22 straipsnj, vertinti kaip SESV 102 straipsnyje
draudziama piktnaudziavimg dominuojancia padétimi, atsizvelgiant i konkurencijos struktiira nacionalinéje rinkoje.

()  OL C 452, 2021 11 8.
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2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija / Ana
Calhau Correia de Paiva
(Byla C-511/21 P) ()
(Apeliacinis skundas — Kalby vartojimas — VieSasis konkursas EPSO/AD/293/14 — Pranesimas apie
konkursq — Konkurso antrosios kalbos pasirinkimo apribojimas angly, pranciizy ir vokieciy kalbomis —
Nejtraukimas j rezervo sqraSq — Pranesimo apie konkursg neteisétumu grindZiamas priestaravimas —
Priimtinumas)
(2023/C 164/11)
Proceso kalba: angly
Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama I. Melo Sampaio, B. Schima ir L. Vernier

Kita proceso Salis: Ana Calhau Correia de Paiva, atstovaujama avvocati D. Rovetta ir V. Villante

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda.

2. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas, taip pat Ana Calhau Correia de Paiva bylinéjimosi apeliacinéje

()

instancijoje i$laidas.

OL C 2,20221 3.

2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Pfilzisches
Oberlandesgericht Zweibriicken (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) MS /
Saatgut-Treuhandverwaltungs GmbH

(Byla C-522/21 ('), Saatgut-Treuhandverwaltung (KWS Meridian))

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Intelektiné nuosavybé — Augaly veisliy apsauga — Reglamentas

(EB) Nr. 2100/94 — 14 straipsnio 3 dalyje numatyta nukrypti leidZianti nuostata — 94 straipsnio 2 dalis —

PaZeidimas — Teisé j Zalos atlyginimg — Reglamentas (EB) Nr. 1768/95 — 18 straipsnio 2 dalis — Zalos

atlyginimas — Minimali vienkartiné suma, apskaiciuota remiantis keturgubu licencinio mokescio dydZiu —
Europos Komisijos kompetencija — Negaliojimas)

(2023/C 164/12)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Pfalzisches Oberlandesgericht Zweibriicken

Salys pagrindinéje byloje

Atsakovas ir apeliantas: MS

Teskové ir kita apeliacinio proceso Salis: Saatgut-Treuhandverwaltungs GmbH

Rezoliuciné dalis

1995 m. liepos 24 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1768/95, igyvendinancio Tarybos reglamento (EB) Nr. 2100/94 dél
augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje 14 straipsnio 3 dalyje numatytos zZemés Gikio iSimties taisykles, i§ dalies pakeisto
1998 m. gruodzio 3 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2605/98, 18 straipsnio 2 dalis yra negaliojanti.

()

OL C 513, 2021 12 20.
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2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal Supremo
(Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Caixabank SA | X

(Byla C-565/21 ('), Caixabank (Paskolos administravimo mokestis))

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga — Direktyva 93/13/EEB — 3, 4 ir
5 straipsniai — Su vartotojais sudarytos sutartys — Hipoteka uZtikrintos paskolos — NesqgZiningos sqlygos —
Administravimo mokescio sqlyga — Prasymas panaikinti Sig sqlygq ir grgZinti Siuo pagrindu sumokétq
sumg — Sqlygos aiskumas ir suprantamumas — Specialiis nacionalinés teisés aktai)

(2023/C 164/13)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje

Atsakovas pirmojoje instancijoje, kasatorius: Caixabank SA

Teskovas pirmojoje instancijoje, kita kasacinio proceso Salis: X

Rezoliuciné dalis

1. 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaZiningy salygy sutartyse su vartotojais 4 straipsnio 2 dalis
turi bati aiskinama taip:

ja draudziama nacionaliniy teismy jurisprudencija, pagal kurig, atsizvelgiant i nacionalinés teisés aktus, nustatancius, kad
administravimo mokes¢iu atlyginama uZ paslaugas, susijusias su hipoteka uZtikrintos paskolos ar kredito vertinima,
suteikimg ar administravima, arba uZ kitas panasias paslaugas, tokj mokestj nustatanti salyga patenka j ,pagrindinj
sutarties dalyka“, kaip tai suprantama pagal $ia nuostata, nes joje nurodoma viena i§ pagrindiniy kainos sudedamuyjy
daliy.

2. Direktyvos 93/13 5 straipsnis
turi bati aiskinamas taip:

vertindamas sutarties salygos, numatancios, kad paskolos gavéjas moka administravimo mokestj, aiskuma ir
suprantamumg, kompetentingas teismas, atsizvelgdamas | visas reik§mingas faktines aplinkybes, turi patikrinti, ar
paskolos gavéjui buvo suteikta galimybé jvertinti i§ to kylancias ekonomines pasekmes, suprasti paslaugy, teikiamy uz
minétoje salygoje numatytus mokescius, pobtdj ir patikrinti, ar skirtingi sutartyje numatyti mokesciai arba uz juos
teikiamos paslaugos nesutampa.

3. Direktyvos 93/13 3 straipsnio 1 dalis
turi bati aiskinama taip:

ja nedraudziama nacionaliniy teismy jurisprudencija, pagal kurig dél sutarties salygos, numatancios, atsizvelgiant
i atitinkamus nacionalinés teisés aktus, kad paskolos gavéjas moka administravimo mokestj, skirtg atlyginti uz paslaugas,
susijusias su individualiu hipoteka uztikrintos paskolos ar kredito paraiskos vertinimu, parengimu ir administravimu,
gali, tam tikrai atvejais, neatsirasti rySkus i3 sutarties kylanciy 3aliy teisiy ir pareigy neatitikimas vartotojo nenaudai, su
salyga, kad tokj galima neatitikimg veiksmingai kontroliuoja kompetentingas teismas, vadovaudamasis Teisingumo
Teismo jurisprudencijoje nustatytais kriterijais.

() OLC 51,2022 1 31.
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2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje GABO:mi Gesellschaft
fiir Ablauforganisation:milliarium mbH & Co. KG | Europos Komisija

(Byla C-696/21 P) (1)

(Apeliacinis skundas — ArbitraZiné islyga — Sestoji ir septintoji bendrosios moksliniy tyrimy, technologinés
plétros ir demonstracinés veiklos programos (2002 — 2006 ir 2007 — 2013) — Bendroji moksliniy tyrimy ir
inovacijy programa ,,Horizontas 2020“ (2014 — 2020) — Tinkamos finansuoti islaidos — Reikalavimy
iskaitymas — Prasymas grgZinti — IeSkinio priimtinumas — Europos Sgjungos Bendrojo Teismo procediiros
reglamento 76 straipsnio d punktas — Aiskumo ir tikslumo reikalavimas)

(2023/C 164/14)
Proceso kalba: angly

Salys
Apelianté: GABO:mi Gesellschaft fiir Ablauforganisation:milliarium mbH & Co. KG, atstovaujama Rechtsanwalt Ch. Mayer

Kita proceso salis: Europos Komisija, atstovaujama L. André, M. Ilkova ir L. Mantl

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda.

2. GABO:mi Gesellschaft fur Ablauforganisation:milliarium mbH & Co. KG padengia savo ir Europos Komisijos patirtas
bylingjimosi islaidas.

()  OLC 73, 20222 14.

2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje (Vrhovno sodisce
Republike Slovenije (Slovénija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) SOMEO S.A., buvusi PEARL
STREAM S.A. / Slovénijos Respublika

(Byla C-725/21 ('), SOMEO)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Muity sgjunga — Bendrasis muity tarifas — Tarifinis
klasifikavimas — Kombinuotoji nomenklatiira — Subpozicija 9401 90 80 — Automobiliy sédyniy dalys —
Tinklelis, skirtas sédyniy galinés dalies kiSenéms gaminti — Sédyniy vidaus apsauga)

(2023/C 164/15)

Proceso kalba: slovény

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Vrhovno sodisce Republike Slovenije

Salys pagrindinéje byloje
Kasatoré: SOMEO S.A., buvusi PEARL STREAM S.A.

Kita kasacinio proceso Salis: Slovénijos Respublika

Rezoliuciné dalis

1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 265887 d¢l tarify ir statistinés nomenklattiros bei dél Bendrojo muity
tarifo I priede pateiktos Kombinuotosios nomenklatiiros (2014 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 1101/2014, 2015 m. spalio 6 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/1754 ir 2016 m. spalio 6 d. Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) 2016/1821 redakcijos) 9401 pozicija



C 164/12 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 202358

turi biti aiskinama taip:
savoka automobilio sédynés ,dalys“ neapima prekiy, kurios néra bitinos, kad tokia sédyné galéty atlikti savo funkcijg.

() OLC 109, 20223 7.

2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Administrativen sad —
Haskovo (Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) JP EOOD | Otdel , Mitnichesko
razsledvane i razuznavane” /IMRR/ v TD ,Mitnitsa Burgas“

(Byla C-752/21 (!), Otdel ,,Mitnichesko razsledvane i razuznavane)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 — Sgjungos muitinés
kodeksas — Teisiy gynimo priemonés — Teismy bendradarbiavimas baudZiamosiose bylose — Pamatinis
sprendimas 2005/212/TVR — Kontrabanda — Treliajam asmeniui priklausantis turtas, paimtas per
baudZiamojo pobiidZio administracinj procesq — Nacionalinés teisés nuostatos, pagal kurias $is treciasis
asmuo nepriskiriamas asmeny, turindiy teisg apskysti sprendimg dél administracinés nuobaudos (poémio)
skyrimo, kategorijai)

(2023/C 164/16)

Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Administrativen sad — Haskovo

Salys pagrindinéje byloje
Kasatoré: JP EOOD

Kita kasacinio proceso Salis: Otdel ,Mitnichesko razsledvane i razuznavane* IMRR/ v TD ,Mitnitsa Burgas"

dalyvaujant: Okrazhna prokuratura — Haskovo

Rezoliuciné dalis

1. 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos
muitinés kodeksas, 44 straipsnis

turi bati aiskinamas taip:

pagal ji draudziamos nacionalinés teisés nuostatos, kuriose teisé apskysti sprendimg skirti administracing nuobauda
nenumatyta asmeniui, kurio turtas buvo paimtas remiantis tokiu sprendimu, taciau tame sprendime jis néra laikomas
atsakingu uz administracinj pazeidima, uz kurj skirta nuobauda.

2. 2005 m. vasario 24 d. Tarybos pamatinio sprendimo 2005/212/TVR dél nusikalstamu badu jgyty lésy, nusikaltimo
priemoniy ir turto konfiskavimo 4 straipsnis

turi biiti aiskinamas taip:
jis netaikomas sprendimui dél veikos, kuri néra nusikalstama veika.

() OLC109,20223 7.
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2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje (Sgd Rejonowy dla
Warszawy-Woli w Warszawie (Lenkija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) M.B., U.B., M.B./ X S.
A.

(Byla C-6/22 ('), M.B. ir kt. (Sutarties pripaZinimo negaliojancia pasekmés))

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga — Direktyva 93/13/EEB — NesgZiningos
sqlygos sutartyse su vartotojais — 6 ir 7 straipsniai — Sqlygos pripaZinimo nesqZininga pasekmés —
Hipoteka uZtikrinta paskola, indeksuota uZsienio valiuta — Sutarties galiojimas be nesqZiningy sqlygy —
Vartotojo siekis, kad sutartis biity pripaZinta negaliojantia — Direktyvos taikymas po sutarties
pripaZinimo negaliojancia — Nacionalinio teismo jgaliojimai ir pareigos)

(2023/C 164/17)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Sad Rejonowy dla Warszawy-Woli w Warszawie

Salys pagrindinéje byloje
Teskovai: M.B., U.B., M.B.

Atsakové: X S.A.

Rezoliuciné dalis

1. 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaZiningy salygy sutartyse su vartotojais 6 straipsnio 1 dalis
turi bti aiskinama taip:

tuo atveju, jei vartotojo ir verslininko sudaryta sutartis pripaZistama negaliojancia dél to, kad viena i3 jos salygy yra
nesazininga, valstybés narés savo nacionalinéje teis¢je turi reglamentuoti $io pripazinimo negaliojancia pasekmes,
paisydamos $ia direktyva vartotojui suteikiamos apsaugos, visy pirma uztikrindamos, kad bus atkurta vartotojo teisiné ir
faktiné padétis, kuri bty susiklos¢iusi, jeigu nebiity Sios nesaziningos salygos.

2. Direktyvos 93/13 6 straipsnio 1 dalis ir 7 straipsnio 1 dalis
turi bati aiskinamos taip:

jomis nacionaliniam teismui draudZiama, pirma, savo iniciatyva, neturint nacionalinés teisés jam siuo klausimu suteiktos
prerogatyvos, nagrinéti vartotojo, kuris prasé pripazinti negaliojancia ji su verslininku siejancia sutartj dél joje esancios
nesaziningos salygos, be kurios $i sutartis negali teisiskai galioti, turting padéti, net jei dél tokio sutarties pripazinimo
negaliojancia vartotojas gali patirti ypac¢ Zalingy pasekmiy, ir, antra, atsisakyti pripaZinti tokig sutartj negaliojancia, kai
vartotojas to aiskiai prasé po to, kai buvo objektyviai ir i§samiai informuotas apie teisines pasekmes ir ypac zalingas
ekonomines pasekmes, kuriy jam deél to gali kilti.

3. Direktyvos 93/13 6 straipsnio 1 dalis
turi bati aiskinama taip:
ja nacionaliniam teismui, konstatavusiam verslininko ir vartotojo sudarytos sutarties salygos nesgzininguma,
draudziama istaisyti trikumus, kylancius dél sutartyje esancios nesaziningos salygos panaikinimo, taikant nacionalinés
teisés nuostata, kuri néra dispozityvi. Vis délto atsizvelgdamas j savo vidaus teis¢ tas teismas turi imtis visy batiny
priemoniy, kad apsaugoty vartotoja nuo ypa¢ Zzalingy pasekmiy, kuriy jam gali sukelti sutarties pripaZinimas

negaliojancia.

() OLC158,2022 4 11.
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2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (High Court (Airija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) NJ, OZ / An Bord Pleandla, Airija, Attorney General

(Byla C-9/22 ('), An Bord Pleandla ir kt. (Site de St Teresa’s Gardens))

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Aplinka — Direktyva 2001/42/EB — Tam tikry plany ir

programy poveikio aplinkai vertinimas — 2 straipsnio a punktas — Sgvoka ,,planai ir programos* —

3 straipsnio 2 dalies a punktas — Aplinkosauginis vertinimas — Savivaldybés tarybos ir uZsakovo
parengtas nestatutinis aktas — Direktyva 2011/92/ES — Tam tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio
aplinkai vertinimas — 3 straipsnio 1 dalis — Pareiga nustatyti, aprasyti ir jvertinti tiesioginj ir netiesioginj

projekto poveikj kiekvienu konkreciu atveju — Privalomos ministerijos gairés dél pastaty aukstio)

(2023/C 164/18)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

High Court (Airija)

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjai: NJ, OZ

Atsakovai: An Bord Pleandla, Airija, Attorney General

dalyvaujant: DBTR-SCR1 Fund, a Sub Fund of TWTC Multi-Family ICAV

Rezoliuciné dalis

1. 2001 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/42/EB dél tam tikry plany ir programy
pasekmiy aplinkai vertinimo 2 straipsnio a punktas ir 3 straipsnio 2 ir 3 dalys

turi bati aiskinami taip:

planas patenka i Sios direktyvos taikymo sritj, kai, pirma, ji parengé vietos valdzios institucija, bendradarbiaudama su
tame plane numatytu uzsakovu ir jis $ios institucijos buvo priimtas; antra, jis buvo priimtas remiantis kito plano ar
programos nuostata; ir, trecia, jame numatyti kiti pakeitimai, nei numatytieji kitame plane ar programoje, su salyga, kad
jis yra privalomas bent jau valdzios institucijoms, kompetentingoms i§duoti leidimus vykdyti projektus.

2. 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/92/ES dél tam tikry valstybés ir privaciy
projekty poveikio aplinkai vertinimo, i§ dalies pakeista 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/52/ES,

turi biti aiskinama taip:

pagal ja nedraudZiami nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos valstybés narés kompetentingos valdZios institucijos,
sprendZiancios i§duoti leidima vykdyti projekta ar jo nesuteikti, jpareigojamos veikti pagal gaires, pagal kurias
reikalaujama, jei jmanoma, padidinti pastaty auk$tj ir dél kuriy atliktas aplinkosaugos vertinimas pagal
Direktyva 2001/42.

() OLC158,2022 4 11.
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2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Supremo Tribunal
Administrativo (Portugalija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Generali Seguros SA, buvusi
Global, Companhia de Seguros SA | Autoridade Tributdria e Aduaneira
(Byla C-42/22 ('), Generali Seguros)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Bendra pridétinés vertés mokescio (PVM) sistema —
Direktyva 2006/112/EB — Neapmokestinimas PYM — 135 straipsnio 1 dalies a punktas — Draudimo ir
perdraudimo sandoriy neapmokestinimas — 136 straipsnio a punktas — Prekiy, naudojamy tik

neapmokestinamai veiklai, tiekimo neapmokestinimas — Sqvoka ,,draudimo sandoriai“ — Apgadinty
transporto priemoniy daliy, jsigyty i$ apdraustyjy, perpardavimas — Mokesciy neutralumo principas)

(2023/C 164/19)
Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Supremo Tribunal Administrativo

Salys pagrindinéje byloje
Apelianté: Generali Seguros SA, buvusi Global, Companhia de Seguros SA

Kita proceso Salis: Autoridade Tributdria e Aduaneira

Rezoliuciné dalis
1. 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos
135 straipsnio 1 dalies a punktas

turi bati aiskinamas taip:

i Sios nuostatos taikymo sritj nepatenka sandoriai, kuriuos sudaro draudimo jmonés vykdomas transporto priemoniy,
apgadinty per draudZiamajj jvyki, nuo kurio $i imoné buvo apdraudusi, daliy, isigyty i§ jos apdraustyjy, pardavimas
tretiesiems asmenims.

2. Direktyvos 2006/112 136 straipsnio a punktas
turi bati aiskinamas taip:

i Sios nuostatos taikymo sritj nepatenka sandoriai, kuriuos sudaro draudimo jmonés vykdomas transporto priemoniy,
apgadinty per draudziamajj jvyki, nuo kurio i jmoné buvo apdraudusi, daliy, jsigyty i§ jos apdraustyjy, pardavimas
tretiesiems asmenims.

3. Mokes¢iy neutralumo principas, biidingas bendrai pridétinés vertés mokescio sistemai,
turi bati aiskinamas taip:

pagal ji nedraudziama apmokestinti sandoriy, kuriuos sudaro draudimo jmonés vykdomas transporto priemoniy,
apgadinty per draudZiamajj jvyki, nuo kurio $i imoné buvo apdraudusi, daliy, isigyty i§ jos apdraustyjy, pardavimas
tretiesiems asmenims, kai dél Sio isigijimo nebuvo taikoma atskaita.

() OLC171, 2022 4 25.
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2023 m. kovo 93 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Cour d’appel de Paris
(Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Sogefinancement / RW, UV
(Byla C-50/22 (), Sogefinancement)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga — Direktyva 2008/48/EB — Vartojimo kredito
sutartys — Taikymo sritis — Teisé atsisakyti sutarties — 14 straipsnio 7 dalis — Nacionalinés nuostatos,
nustatancios laikotarpj, per kurj negalima pradéti vykdyti sutarties — Nacionalinés procesinés normos,

kuriomis reglamentuojamas nacionalinio teismo savo iniciatyva atlickamas vertinimas, ar buvo paZeistos

tokios nuostatos, ir sankcijy uzZ paZeidimg taikymas — 23 straipsnis — Veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomosios sankcijos)

(2023/C 164/20)

Proceso kalba: prancizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Cour d’appel de Paris

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Sogefinancement

Atsakovai: RW, UV

Rezoliuciné dalis

2008 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/48/EB dél vartojimo kredito sutarciy ir
panaikinancios Tarybos direktyva 87/102/EEB 14 straipsnio 7 dalis

turi bati aiskinama taip:

nacionalinés procesinés normos, kuriomis reglamentuojamas nacionalinio teismo savo iniciatyva atliekamas vertinimas, ar
kreditorius pazeidé nacionalinés teisés nuostata, numatancia laikotarpi, per kuri negalima pradéti vykdyti kredito sutarties,
ir sankcijy uzZ pazeidimg taikymas, nepatenka j sios direktyvos taikymo sritj.

()  OLC 191, 2022 5 10.

2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Landesgericht Salzburg
(Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) JA / Wurth Automotive GmbH

(Byla C-177/22 ('), Wurth Automotive)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Reglamentas
(EB) Nr. 1215/2012 - Jurisdikcija dél byly, susijusiy su vartojimo sutartimis — Sqvoka ,,vartotojas“ —
Asmens, teigiancio, kad yra vartotojas, elgesys, galintis kitai sutarties Saliai sudaryti jspiidj, kad jis veikia
profesiniais tikslais)

(2023/C 164/21)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Landesgericht Salzburg

Salys pagrindinéje byloje

leskoveé ir apelianté: JA

Atsakoveé ir kita apeliacinio proceso Salis: Wurth Automotive GmbH
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Rezoliuciné dalis

1. 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo
sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo 17 straipsnio 1 dalis

turi bati aiskinama taip:

siekiant nustatyti, ar asmuo, sudares i $ios nuostatos ¢ punkto taikymo sritj patenkancia sutartj, gali bati laikomas
,vartotoju”, kaip jis suprantamas pagal $ig nuostata, reikia atsizvelgti | esamus ar biisimus sudarant $ig sutartj siekiamus
tikslus ir nesvarbu tai, ar $is asmuo dirba pagal darbo sutartj, ar vykdo savarankiska veikla.

2. Reglamento Nr. 1215/2012 17 straipsnio 1 dalis
turi bati aiskinama taip:

siekiant nustatyti, ar asmuo, sudares j $ios nuostatos ¢ punkto taikymo sritj patenkancia sutartj, gali bati laikomas
,vartotoju”, kaip jis suprantamas pagal $ig nuostaty, galima atsizvelgti i jspiidj, kurj jo kontrahentui sudaré $io asmens
elgesys, visy pirma tai, kad asmuo, kuris remiasi vartotojo statusu, nesureagavo i sutarties nuostatas, kuriose jis jvardytas
kaip verslininkas, tai, kad jis sudaré $ia sutartj per profesing veikla srityje, j kurig patenka i sutartis, vykdantj tarpininka,
kuris, jau pasirasius $ig sutarti, teiravosi kitos Salies dél galimybés susijusioje saskaitoje faktiiroje nurodyti pridétinés
vertés mokestj, taip pat tai, kad tas asmuo netrukus po sutarties pasira§ymo pardavé sutarties dalyku buvusig preke ir
galbiit gavo pelno.

3. Reglamento Nr. 1215/2012 17 straipsnio 1 dalis
turi bati aiskinama taip:

kai atlikus bendrg turimos informacijos vertinimg nacionaliniam teismui nejmanoma teisiskai pakankamai nustatyti tam
tikry sutarties sudarymo aplinkybiy, susijusiy, be kita ko, su $ios sutarties nuostatomis ar tarpininko dalyvavimu
sudarant $ig sutartj, $is teismas tokios informacijos jrodomaja galig turi jvertinti pagal nacionalinés teisés taisykles,
jskaitant, kai siekia atsakyti i klausima, ar abejonés turi biiti aiskinamos asmens, kuris remiasi ,vartotojo* statusu, kaip jis
suprantamas pagal $ig nuostata, naudai.

() OLC213,2022 5 30.

2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Cour de cassation
(Belgija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Belgijos valstybé, Promo 54 [ Promo 54, Belgijos
valstybé

(Byla C-239/22 (), Belgijos valstybé ir Promo 54)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Pridétinés vertés mokescio (PVM) bendra sistema —
Direktyva 2006/112/EB — 12 straipsnio 1 ir 2 dalys — Pastaty ar jy daliy ir Zemés, ant kurios jie pastatyti,
tiekimas iki pirmo pastato panaudojimo — Vidaus teisés nuostaty, numatanciy kriterijaus, susijusio su
pirmu pastato panaudojimu, taikymg, nebuvimas — 135 straipsnio 1 dalies j punktas —
Neapmokestinimas — Pastato, pirmg kartg panaudoto iki pertvarkymo, tiekimas po pertvarkymo —
Nacionaliné administraciné doktrina, pagal kurig i$ esmés pertvarkyti pastatai laikomi naujais pastatais)

(2023/C 164/22)
Proceso kalba: pranciizy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour de cassation

Salys pagrindinéje byloje

Kasatorés: Belgijos valstybé, Promo 54

Kitos kasacinio proceso 3alys: Promo 54, Belgijos valstybé
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Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 135 straipsnio
1 dalies j punktas, siejamas su jos 12 straipsnio 1 ir 2 dalimis,

turi bati aiskinamas taip:

pirmojoje nuostatoje numatytas neapmokestinimas, taikomas pastaty ar jy daliy ir Zemés, ant kurios jie pastatyti, tiekimui,
isskyrus ty, kurie buvo patiekti iki pirmo jy panaudojimo, taip pat taikomas pastato, kuris buvo pirmg kartg panaudotas iki
jo pertvarkymo, tiekimui, net jei atitinkama valstybé naré vidaus teiséje nenustaté pirmo pastato panaudojimo kriterijaus
taikymo pastaty pertvarkymui tvarkos, kaip tai leidzia padaryti minéta antroji nuostata.

() OLC 257,20227 4.

2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Cour de cassation
(Pranciizija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Bolloré logistics SA [ Direction interrégionale des
douanes et droits indirects de Caen, Recette régionale des douanes et droits indirects de Caen, Bolloré Ports

de Cherbourg SAS

(Byla C-358/22 ('), Bolloré logistics)
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Muity sgjunga — Reglamentas (EEB) Nr. 2913/92 — Bendrijos
muitinés kodeksas — 195 straipsnis — 217 straipsnio 1 dalis — 221 straipsnio 1 dalis — Bendrasis muity
tarifas — Muitinés skolininko garanto prievolés — Pranesimo apie skolg muitinei procediira — Su Sia skola
susije muitai, apie kuriuos skolininkui tinkamai nepranesta — Solidariojo garanto prievolé sumokéti skolg
muitinei)
(2023/C 164/23)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Cour de cassation

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoreé: Bolloré logistics SA

Kitos kasacinio proceso Salys: Direction interrégionale des douanes et droits indirects de Caen, Recette régionale des douanes et droits
indirects de Caen, Bolloré Ports de Cherbourg SAS

Rezoliuciné dalis

1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksg, i§ dalies pakeisto
2005 m. balandzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 648/2005, 195 straipsnis, 217 straipsnio
1 dalis ir 221 straipsnio 1 dalis

turi bati aiskinami taip:

muitiné neturi teisés reikalauti i§ 195 straipsnyje numatyto garanto sumokéti skolg muitinei tol, kol skolininkui tinkamai
nepranesama apie muity suma.

() OL C 340, 2022 9 5.
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2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) nutartis byloje (Sgd Najwyziszy (Lenkija)
praSymai priimti prejudicinj sprendimg) W.Z./ A. S., Sqd Najwyzszy (C-491/20), W. Z./

K. Z. (C-492/20), P. J.| A. T., R. W., Sgd Najwyzszy (C-493/20), K. M./ T. P., Skarb Paristwa — Sqd
Najwyzszy (C-494/20), T. M./ T. D, M. D, P.K., ]. L, M. L., O. N., G. Z., A. S., Skarb Paristwa — Sgd
Najwyzszy (C-495/20), M. F.| T. P. (C-496/20), T.B./ T. D, M. D., P.K.,J. L,M. L, O.N.,, G. Z., A. S.,
Skarb Paristwa — Sqd Najwyzszy (C-506/20), M. F. J. M. (C-509/20),B.S./T.D., MD.,P.K.,J.L, M. L.,

O. N., Skarb Paristwa — Sqd Najwyzszy (C-511/20),

(Sujungtos bylos C-491/20-C-496/20, C-506/20, C-509/20 ir C-511/20 (!), Sgd Najwyiszy ir kt.)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimgq — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio
2 dalis — SESV 267 straipsnis — Biitinybé isaiskinti Sgjungos teisg, kad prasymgq priimti prejudicinj
sprendimg pateikes teismas galéty priimti sprendimg byloje — Nebuvimas — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2023/C 164/24)
Proceso kalba: lenky

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sad Najwyzszy

Salys pagrindinése bylose

(Byla C-491/20)

Pareiskéjas: W.Z.

Atsakovai: A. S., Sgd Najwyzszy

Dalyvaujant: Prokurator Generalny

(Byla C-492/20)

Pareiskéjas: W.Z.

Atsakovai: K. Z., Skarb Pafistwa — Sgd Najwyzszy

Dalyvaujant: Prokurator Generalny

(Byla C-493/20)

Pareiskéjas: P. J.

Atsakovai: A. T., R. W., Sgd Najwyiszy

Dalyvaujant: Prokurator Generalny

(Byla C-494/20)

Pareiskéjas: K. M.

Atsakovai: T. P., Skarb Paristwa — Sgd Najwyzszy,

Dalyaujant: Prokurator Generalny

(Byla C-495/20)

Pareiskéjas: T. M.

Atsakovai: T. D, M. D, P. K., J. L, M. L,, O. N,, G. Z., A. S., Skarb Paristwa — Sgd Najwyzszy,

Dalyvaujant: Prokurator Generalny
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(Byla C-496/20)

Pareiskéja: M. F.

Atsakovas: T. P,

Dalyvaujant: Prokurator Generalny

(Byla C-506/20)

Pareiskéjas: T. B.

Atsakovai: T. D., M. D, P. K., J. L, M. L,, O. N,, G. Z,, A. S., Skarb Panstwa — Sad Najwyzszy,
Dalyvaujant: Prokurator Generalny

(Byla C-509/20)

Pareiskéja: M. F.

Atsakovas: J. M.

Dalyvaujant: Prokurator Generalny, Rzecznik Praw Obywatelskich

(Byla C-511/20)

Pareiskéjas: B. S.

Atsakovai: T. D., M. D., P. K., J. L., M. L., O. N., Skarb Paristwa — Sqd Najwyzszy

Dalyvaujant: Prokurator Generalny

Rezoliuciné dalis
Sad Najwyzszy (Izba Pracy i Ubezpieczen Spolecznych) [Auksciausiasis Teismas (Darbo ir socialinio draudimo byly

kolegija), Lenkija] 2020 m. liepos 15 d. nutartimis pateikti prasymai priimti prejudicinj sprendimg yra nepriimtini.

() OL C 44, 2021 2 8.

2023 m. sausio 13 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesfinanzgericht
(Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) XO / Finanzamt Osterreich, buvusi Finanzamt
Waldviertel

(Byla C-574/20 ('), Finanzamt Osterreich)
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis
ir 99 straipsnis — Socialiné apsauga — Seimos ismokos — Kainy indeksavimas — Atsakymas j prejudicinj
klausimg, kurj galima aiskiai nustatyti i§ Teisingumo Teismo jurisprudencijos — Rysio tarp prejudicinio
klausimo ir pagrindinés bylos nebuvimas — AkivaizdZiai nepriimtinas klausimas)
(2023/C 164/25)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzgericht

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: XO

Atsakové: Finanzamt Osterreich, buvusi Finanzamt Waldviertel
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Rezoliuciné dalis

1. Nagringjant pirmgjj prejudicinj klausima nenustatyta nieko, kas turéty jtakos 2004 m. balandzio 29 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimy, i§ dalies pakeisto
2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 465/2012 7 straipsnio galiojimui
atsizvelgiant j SESV 45 straipsni.

2. Antrasis prejudicinis klausimas, kurj pateiké Bundesfinanzgericht (Federalinis finansy teismas, Austrija), yra akivaizdziai
nepriimtinas.

() OLC 35, 20212 1.

2023 m. sausio 17 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Sofiyski rayonen sad
(Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendima), inicijuotoje TBI Bank

(Byla C-379/21 (), TBI Bank)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis
ir 99 straipsnis — Vartojimo kreditas — Direktyva 93/13/EEB — 6 straipsnio 1 dalis — NesqgZiningos
sglygos — Atsisakymas iSduoti mokéjimo jsakymgq, kuriuo jpareigojama sumokéti nedelsiant, tuo atveju,
kai reikalavimas grindZiamas nesqZininga sqlyga — Su sutarties sqlygos nesgZiningumu susijusios
pasekmés — Aukstesnés instancijos teismo nurodymai, kuriuose neatsiZvelgiama j Sias pasekmes)

(2023/C 164/26)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sofiyski rayonen sad

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjas pagrindinéje byloje: TBI Bank

Rezoliuciné dalis

1. 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais 6 straipsnio 1 dalis
turi biti aiskinama taip:

nacionalinis teismas, j kuri kreiptasi su praSymu iSduoti mokéjimo jsakyma, o vartotojas skolininkas procese
nedalyvauja, kol i§duodamas mokéjimo jsakymas, privalo savo iniciatyva netaikyti vartotojo ir atitinkamo verslininko
sudarytos vartojimo kredito sutarties nes3ziningos salygos, kuria grindziama dalis piniginio reikalavimo, dél kurio
kreiptasi j teisma. Tokiu atveju teismas gali i§ dalies atmesti tokj praSymg, su salyga, kad, pirma, $i sutartis gali islikti be
jokiy kity pakeitimy ar papildymy (tai turi patikrinti prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas) ir, antra, i3
Sios sglygos kylancius reikalavimus galima atskirti nuo likusios prasymo dalies.

2. Direktyvos 93/13 6 straipsnio 1 dalis
turi bati aiskinama taip:
pagal jg draudziama, kad nacionaliniam teismui, turin¢iam priimti sprendima po to, kai byla jam perdavé aukstesnés
instancijos teismas, pagal nacionaling proceso teis¢ bity privalomas aukstesnés instancijos teismo atliktas teisinis
vertinimas ir jo nurodymai, jeigu atsizvelgdamas | Teisingumo Teismo pateiktg iSaiskinima, kurio prasé, tas teismas
mano, kad $iame vertinime ir iuose nurodymuose neatsizvelgiama i vartojimo kredito sutarties salygos nesaziningumo

teisines pasekmes.

()  OLC 368, 2021 9 13.
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2023 m. sausio 16 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Naczelny Sqd
Administracyjny (Lenkija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) W. Sp. z o. 0./ Dyrektor Izby
Administracji Skarbowej w Lodzi

(Byla C-729/21, Dyrektor Izby Administracji Skarbowej w Lodzi) (")
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Direktyva 2006/112/EB — Pridétinés vertés mokestis (PVM) — 19 straipsnis — Sgvoka ,,viso turto arba jo

dalies perleidimas“ — Prekybos centro pirkimo-pardavimo sutartis — Imonés perleidimas — Imonés
materialiojo ir nematerialiojo turto dalies perleidimas)

(2023/C 164/27)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Naczelny Sgd Administracyjny

Salys
Kasatoré: W. Sp. z o. o.

Kita kasacinio proceso Salis: Dyrektor Izby Administracji Skarbowej w Lodzi

Rezoliuciné dalis

1. 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 19 straipsnio
pirma pastraipa

turi bati aiskinama taip:

pagal ja nedraudziama nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig ,viso turto arba jo dalies perleidimas“ neapmokestinamas
pridétinés vertés mokesciu ir $io mokescio taikymas nesiejamas salyga, kad igijéjas perimty visas turtg perleidziancio
asmens teises.

2. Direktyvos 2006/112 19 straipsnio pirma pastraipa
turi bati aiskinama taip:

savoka ,viso turto arba jo dalies perleidimas* apima jmonés dalies perleidima, net jei jgijéjui neperleidziamas visas tg dalj
sudarantis materialusis ir nematerialusis turtas, su salyga, kad perleisto turto pakanka $iai jmonei testi savarankiska tiking
veikla.

() OLC 128, 20223 21.

2023 m. kovo 6 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis byloje (Juzgado de lo Mercantil n° 11 de
Barcelona (Ispanija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) QJ ir IP / Deutsche Bank AG

(Sujungtos bylos C-198/22 ir C-199/22) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
SESV 101 straipsnis — Direktyva 2014/104/ES — 10 straipsnis — Taikymo sritis ,,ratione temporis* —
Ieskiniai dél Zalos, patirtos dél valstybiy nariy ir Europos Sgjungos konkurencijos teisés nuostaty
pazeidimo, atlyginimo — Senaties terminas — PaZeidimas, padarytas pries jsigaliojant Siai direktyvai —
Vartotojy apsauga)

(2023/C 164/28)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Juzgado de lo Mercantil n° 11 de Barcelona
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Salys
leskovas: QJ (C-198/22)

Teskovas: TP (C-199/22)

Atsakovas: Deutsche Bank AG

Rezoliuciné dalis

1. SESV 101 straipsnis ir veiksmingumo principas turi biti aiSkinami taip, kad jie nedraudzia nacionalinés teisés akty, kaip
jie aiskinami nacionalingje jurisprudencijoje, pagal kuriuos vartotojo pateiktam ieskiniui dél zalos, patirtos dél valstybiy
nariy ir Europos Sajungos konkurencijos teisés nuostaty pazeidimo, atlyginimo taikomas senaties terminas prasideda
nuo galutinio Europos Komisijos sprendimo, konstatuojancio §j pazeidima, santraukos paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje dienos, todél galima pagristai laikyti, kad nukentéjusysis Zinojo svarbiausia informacijg, leidziancia
jam pateikti ieskinj dél zalos atlyginimo iki $io paskelbimo.

2. 2014 m. lapkri¢io 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/104/ES dél tam tikry taisykliy, kuriomis
reglamentuojami pagal nacionaling teise nagrinéjami ieskiniai dél Zalos, patirtos dél valstybiy nariy ir Europos Sajungos
konkurencijos teisés nuostaty pazeidimo, atlyginimo (¥ 10 straipsnio 3 dalis turi bati aiskinama taip, kad ieskinys dél
zalos, patirtos dél valstybiy nariy ir Europos Sajungos konkurencijos teisés nuostaty pazeidimo, atlyginimo, kuris, nors
ir susijes su pazeidimu, kuris iki jsigaliojant $iai direktyvai buvo nutrauktas, buvo pateiktas po jos nuostaty perkélimo
j nacionaling teis¢ jsigaliojimo, patenka j jos taikymo sritj ,ratione temporis, jeigu Siam iekiniui taikomas senaties
terminas prie§ pasibaigiant Sios direktyvos perkélimo terminui nebuvo praéjes.

Gavimo data: 2022 3 14.
() OLL 349, 2014, p. 1.

=

2023 m. sausio 9 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) nutartis byloje (Févdrosi Torvényszék
(Vengrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) A.T.S. 2003 Vagyonvédelmi és Szolgdltaté Zrt.,
likviduojama | Nemzeti Ado- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatosdga
(Byla C-289/22 ("), A.T.S. 2003)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Procediiros reglamento 99 straipsnis — Apmokestinimas —
Pridétinés vertés mokestis (PVM) — Direktyva 2006/112/EB — 167, 168 ir 178 straipsniai — Teisé j pirkimo
PVM atskaitq — Suk&iavimas — Irodymai — Apmokestinamojo asmens riipestingumo pareiga —
AtsiZvelgimas j nagrinéjamy paslaugy teikimg reguliuojanciy nacionaliniy nuostaty paZeidimg)
(2023/C 164/29)

Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Févdrosi Torvényszék

Salys

Ieskové: A.T.S. 2003 Vagyonvédelmi és Szolgdltaté Zrt., likviduojama

Atsakové: Nemzeti Adé- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatésdga

Rezoliuciné dalis

1. 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos
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turi bati aiskinama taip:

ja draudziama nacionaliné praktika, pagal kurig apmokestinamojo asmens pasirinkimas vykdyti ekonoming veikla taip,
kad jis galéty sumazinti savo ekonomines ilaidas, kvalifikuojamas kaip ,naudojimasis teise ne pagal jos paskirtj“ ir dél
Sios priezasties neleidZiama Siam apmokestinamajam asmeniui pasinaudoti teise j sumokéto pirkimo pridétinés vertés
mokescio atskaitg, jei nejrodoma, kad egzistuoja visiskai dirbtinis, ekonomiskai nepagristas darinys, kuriuo siekiama
pagrindinio tikslo — gauti mokestinés naudos, kurios suteikimas priestarauty Sios direktyvos tikslams.

2. Direktyva 2006112
turi bati aiskinama taip:

pagal ja nedraudziama mokesciy institucijai atsisakyti leisti apmokestinamajam asmeniui pasinaudoti teise j pridétinés
vertés mokescio (PVM) uz paslaugy teikimg atskaitg remiantis i§vadomis, padarytomis vadovaujantis parodymais, dél
kuriy 81 mokesciy institucija suabejojo iy paslaugy teikimo tikrumu arba nusprendé, kad $is apmokestinamasis asmuo
dalyvavo sukciaujant PVM, jei pirmuoju atveju apmokestinamasis asmuo nejrodo, kad paslaugos faktiskai buvo
suteiktos, arba jei antruoju atveju $i mokes¢iy institucija jrodo pagal nacionalinés teisés jrodinéjimo taisykles, kad
apmokestinamasis asmuo suk¢iavo PVM arba Zinojo ar turéjo Zinoti, kad sandoris, kuriuo remiamasi pagrindziant teis¢
j atskaitg, yra susijes su tokiu suk¢iavimu.

3. Direktyva 2006/112
turi biti aiskinama taip:

— pagal ja draudziama mokes¢iy institucijai neleisti apmokestinamajam asmeniui pasinaudoti teise j atskaita, kai ji
mano, jog pakankamas suk¢iavimo pridétinés vertés mokes¢iu (PVM) jrodymas yra tai, kad $is apmokestinamasis
asmuo ar kiti dkio subjektai, dalyvave ankstesniuose paslaugy teikimo etapuose, pazeidé nagrinéjamy paslaugy
teikimg reguliuojancias nacionalines taisykles, nenustacius, kad yra rysys tarp $io pazeidimo ir teisés j PVM atskaita;

— vis délto toks pazeidimas, atsizvelgiant i faktines bylos aplinkybes, gali biti vienas i§ tokio suk¢iavimo poZymiy, taip
pat jrodymas, j kurj gali bati atsizvelgta bendrai vertinant visas Sias aplinkybes siekiant nustatyti, kad
apmokestinamasis asmuo yra sukéiavimo autorius arba aktyviai dalyvavo suk¢iaujant, arba nustatyti, kad Sis
apmokestinamasis asmuo Zinojo ar turéjo Zinoti, kad sandoris, kuriuo remiamasi siekiant pagristi teis¢ i atskaita,
buvo susijes su siuo sukciavimu;

— mokes¢iy institucija turi apibiidinti suk¢iavimo PVM sudedamuosius elementus, pateikti suk¢iavimo jrodymy ir
jrodyti, kad apmokestinamasis asmuo yra $io suk¢iavimo autorius arba aktyviai dalyvavo suk¢iaujant, arba Zinojo ar
turéjo Zinoti, kad sandoris, kuriuo remiamasi siekiant pagristi teis¢ j atskaita, susijes su Siuo sukéiavimu;

— $is reikalavimas nebitinai reiskia, kad reikia nustatyti visus sukciavusius asmenis ir visus atitinkamus jy veiksmus.
4. Direktyva 2006/112, siejama su proporcingumo principu,
turi bati aiskinama taip:

apmokestinamasis asmuo, norintis pasinaudoti teise i pridétinés vertés mokescio (PVM) atskaitg, i$ principo neprivalo
tikrinti, ar paslaugy teikéjas ir kiti tkio subjektai, dalyvave ankstesniuose paslaugy teikimo grandinés etapuose, laikési
nagrinéjamy paslaugy teikimg reguliuojanciy nacionaliniy taisykliy ir kity jy veiklai taikomy nacionaliniy taisykliy. Vis
délto, jeigu yra pozymiy, kad $ios taisyklés buvo pazeistos ir kad jsigijimo momentu apmokestinamajam asmeniui galé¢jo
kilti jtarimy, jog buvo padaryta pazeidimy ar sukciauta, i3 $io apmokestinamojo asmens gali biiti reikalaujama, kad jis
baty ripestingesnis ir imtysi priemoniy, kuriy i§ jo pagristai galima tikétis siekiant uZztikrinti, kad $iuo jsigijimu jis
nevykdyty sandorio, susijusio su sukciavimu PVM.

() OLC 266,20227 11.
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2023 m. sausio 23 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) nutartis byloje (Apelativen sad — Sofia
(Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) HO / ,EUROBANK BULGARIA“ AD

(Byla C-350/22 ('), Eurobank Bulgaria)
(Isbraukimas)
(2023/C 164/30)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Apelativen sad — Sofia

Salys

leskovas: HO

Atsakovas: ,EUROBANK BULGARIA“ AD

2023 m. sausio 23 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) nutartimi byla iSbraukta i§ Teisingumo Teismo registro.

(")  Gavimo data: 2022 5 31.

2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (aStuntoji kolegija) nutartis byloje (Curtea de Apel Bucuresti
(Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Armaprocure SRL | Ministerul Apdrdrii Nationale,
BlueSpace TECHNOLOGY SRL
(Byla C-493/22 ('), ARMAPROCURE)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Viesieji pirkimai — Direktyva 2009/81/EB — 55 straipsnio 4 dalis — 57 straipsnio 2 dalis —
Suinteresuotumas pareiksti ieskinj — Galimybé pasinaudoti perZiiiros procediiromis — Galutiniu tapusiu
perkanciosios organizacijos sprendimu i$ vieSojo pirkimo procediiros pasalintas dalyvis — Nacionalinés
teisés aktai, kuriais i$ tokio dalyvio atimama galimybé pasinaudoti teisiy gynimo priemone —
Suinteresuotumo pareiksti ieskinj nebuvimas)

(2023/C 164/31)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Curtea de Apel Bucuregti

Salys

Ieskové ir apelianté: Armaprocure SRL

Atsakovés ir kitos apeliacinio proceso Salys: Ministerul Apdrdrii Nagionale, BlueSpace TECHNOLOGY SRL

Rezoliuciné dalis

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/81/EB dél darby, prekiy ir paslaugy pirkimo tam
tikry sutaréiy, kurias sudaro perkanciosios organizacijos ar subjektai gynybos ir saugumo srityse, sudarymo tvarkos

derinimo ir i§ dalies kei¢iancios direktyvas 2004/17/EB ir 2004/18/EB, 55 straipsnio 4 dalis ir 57 straipsnio 2 dalis
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turi bati aiskinamos taip:

pagal jas draudziama, jog dalyvis, kuris i§ vieSojo pirkimo procediiros pasalintas galutiniu tapusiu perkanciosios
organizacijos sprendimu, galéty pasinaudoti teisiy gynimo priemone dél su laimétoju sudarytos sutarties.

(")  Gavimo data: 2022 7 22.

2023 m. vasario 16 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) nutartis byloje (Sgd Rejonowy dla
Warszawy — Srédmiescia w Warszawie (Lenkija) praSymas priimti prejudicinj sprendima)
Dunaj-Finanse sp. z 0.0./ KG

(Byla C-530/22 ('), Dunaj-Finanse)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Gelezinkeliy transportas — Keleiviy teisés ir pareigos — Reglamentas (EB) Nr. 1371/2007 — 3 straipsnio
8 punktas — VeZimo sutartis — Sqvoka — Keleivis, jlipantis j traukinj be bilieto — Vartotojy apsauga)
(2023/C 164/32)

Proceso kalba: lenky

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sad Rejonowy dla Warszawy — Srédmiescia w Warszawie

Salys
leskové: Dunaj-Finanse sp. z o.0.

Atsakovas: KG

Rezoliuciné dalis

2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1371/2007 dél gelezinkeliy keleiviy teisiy ir
pareigy 3 straipsnio 8 punktas, siejamas su $io reglamento I priede pateikto A priedo 6 straipsnio 1 ir 2 dalimis,

turi bati aiskinamas taip:

pagal ji draudziama nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig laikoma, kad tarp vezéjo ir keleivio, kuris | laisvai prieinama
traukinj jséda neturédamas ketinimo isigyti bilieto, nesudaryta jokios vezimo sutarties.

(")  Gavimo data: 2022 8 9.

2022 m. lapkri¢io 7 d. Olimp Laboratories sp. z o.0. pateiktas apeliacinis skundas dél
2022 m. rugséjo 7 d. Bendrojo Teismo priimto sprendimo byloje T-9/22 Olimp Laboratories | EUIPO

(Byla C-681/22 P)
(2023/C 164/33)
Proceso kalba: lenky

Salys
Apelianté: Olimp Laboratories sp. z 0.0., atstovaujama adwokat M. Kondrat
Kita proceso Salis: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba

2023 m. vasario 27 d. Teisingumo Teismas (praSymus priimti apeliacinj skundg nagrinéjanti kolegija) nutartimi nepriémé
apeliacinio skundo ir nurodé apeliantei padengti bylinéjimosi islaidas.
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2022 m. gruodzio 28 d. Louis Vuitton Malletier pateiktas apeliacinis skundas dél 2022 m. spalio 19 d.
Bendrojo Teismo (desimtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-275/21 Louis Vuitton Malletier |
EUIPO - Wisniewski

(Byla C-788/22 P)
(2023/C 164/34)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Louis Vuitton Malletier SAS, atstovaujama advokaty P. Roncaglia ir N. Parrotta bei advokato P.-Y. Gautier
Kita proceso salis: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

2023 m. kovo 21 d. nutartimi Teisingumo Teismas (praSymus priimti apeliacinj skunda nagrinéjanti kolegija) nutaré, kad
apeliacinis skundas yra nepriimtinas ir kad Louis Vuitton Malletier SAS turi padengti savo bylinéjimosi islaidas.

2022 m. gruodzio 23 d. Curtea de Apel Brasov (Rumunija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg baudZiamojoje byloje pries MG

(Byla C-792/22, Energotehnica)
(2023/C 164/35)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Brasov

Salys pagrindinéje baudziamojoje byloje
MG

Civiliniai ieskovai: LV, CRA, LCM

Civilinén atsakomybén patraukta Salis: SC Energotehnica SRL Sibiu

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal darbuotojy apsaugos ir darbdavio atsakomybés principus, jtvirtintus Tarybos direktyvos 89/391/EEB dél
priemoniy darbuotojy saugai ir sveikatos apsaugai darbe gerinti nustatymo ('), paskelbtos Europos Bendrijy oficialiajame
leidinyje (OL L 183, 1989, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 1 t., p. 349), | nacionaling teis¢ perkeltos
Legea nr. 319/2006 a securitdtii si sandtdtii tn muncd ([statymas Nr. 319/2006 dél darbuotojy saugos ir sveikatos
apsaugos), 1 straipsnio 1 ir 2 dalis ir 5 straipsnio 1 dalj, siejamas su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos
31 straipsnio 1 dalimi, draudziamos tokios teisés akty nuostatos, kokios taikytinos pagrindinéje byloje, [kaip jos
aiskinamos] nacionalinio Konstitucinio Teismo sprendime, pagal kurias administracinis teismas, gaves darbdavio
praSyma ir inter partes procese dalyvaujant tik valstybés administracinei institucijai, gali galutinai nuspresti, kad tam tikras
jvykis negali biiti laikomas nelaimingu atsitikimu darbe, kaip jis suprantamas pagal sia direktyva, ir taip gali uzkirsti kelig
baudziamajam teismui — j kurj kreipési prokuroras baudziamojoje byloje, iskeltoje atsakingam darbuotojui, arba civilinis
ieskovas civilingje byloje pries ta patj darbdavi, kuris yra patrauktas civilinén atsakomybén baudziamojoje byloje, ir jo
atsakingam darbuotojui — priimti kitokj sprendima dél to paties jvykio pripazinimo nelaimingu atsitikimu darbe, nes,
turint omenyje isiteis¢jusio administracinio sprendimo res judicata galia, Sis aspektas yra baudziamojoje byloje
nagrinéjamy nusikalstamy veiky sudedamoji dalis (ir jo nesant negalima nustatyti nei baudziamosios atsakomybés, nei
civilinés atsakomybés kartu su baudziamgja atsakomybe)?
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2. Jei [i pirmajj klausima] biity atsakyta teigiamai, ar Sajungos teisés virSenybés principas turi bati aiskinamas taip, kad juo
remiantis draudZiama nacionaliné teisés nuostata ar praktika, pagal kuria nacionaliniai teismai yra saistomi nacionalinio
Konstitucinio Teismo sprendimy ir, dél Sios priezasties, negali nepadarydami drausminio nusiZengimo savo iniciatyva
netaikyti i§ tokiy sprendimy kylancios jurisprudencijos, net jei jie, atsizvelgdami  Teisingumo Teismo sprendimg, mano,
kad tokia jurisprudencija priestarauja Tarybos direktyvos 89/391JEEB, | nacionaling teis¢ perkeltos Istatymu
Nr. 319/2006, 1 straipsnio 1 ir 2 dalims ir 5 straipsnio 1 daliai, sielamoms su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 31 straipsnio 1 dalimi?

()  OLL 183, 1989, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 1 t.,, p. 349.

2022 m. gruodzio 30 d. Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Valenciana (Ispanija) pateiktas
prasymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS) /
Bernardino

(Byla C-796/22, INSS)
(2023/C 164/36)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Valenciana

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantas: Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS)
leskovas ir atsakovas apeliacinéje instancijoje: Bernardino

Kita proceso $alis: Lliza SL

Prejudiciniai klausimai

1. Ar sgvoka ,darbo salygos“ Bendrojo susitarimo dél darbo ne visa darbo diena, pridéto prie 1997 m. gruodzio 15 d.
Tarybos direktyvos 97/81/EB (dél Bendrojo susitarimo dél darbo ne visg darbo dieng, kurj sudaré UNICE, CEEP ir
ETUC) ("), 4 straipsnyje turi bati aiskinama taip, kad ji apima ir daling socialinio draudimo pensijos i§moka, kurios
gavéjais gali bati tik visg darbo dieng, o ne ne visg darbo dieng dirbantys darbuotojai?

2. Ar sgvoka ,darbuotojai, dirbantys ne visa darbo dieng“ [prie] Direktyvos 97/81/EB pridéto Bendrojo susitarimo 2 ir
3 straipsniuose, turi biti aiskinama taip, kad ji apima darbuotojus, dirbancius pagal neterminuotg sezoning darbo sutartj
(contrato fijo-discontinuo)?

3. Ar prie Direktyvos 97/81/EB pridéto Bendrojo susitarimo 4 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad juo draudziami
teisés aktai, pagal kuriuos darbuotojai, dirb¢ ne visg darbo dieng, negali gauti dalinés pensijos tuo atveju, jeigu yra
pavaduojami sudarius pakaitinio darbo sutartj [(contrato de relevo)], todél tai yra objektyviais motyvais nepagrista
diskriminacija darbuotojy, dirbanciy visg darbo dieng, atzvilgiu?

4. Ar 1978 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva 79/7/EEB dél vienodo pozitrio i vyrus ir moteris principo nuoseklaus
jigyvendinimo socialinés apsaugos srityje (%) turi bati aiskinama taip, kad pagal ja draudziami tokie Ispanijos teisés aktai,
pagal kuriuos ne visa darbo dieng dirbantys darbuotojai nepripazistami pensijy gavéjais ir todél negali gauti dalinés
pensijos, jei tuo pat metu sudaroma pakaitinio darbo sutartis, nes tai yra objektyviai nepagrista diskriminacija dél lyties?

()  OLL 14, p. 9; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 3 t,, p. 267.
(®» OLL 6, p. 24; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 1 t, p. 215.
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2023 m. sausio 3 d. Judecditoria Sectorului 6 Bucuresti (Rumunija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje M.-A.A. / Directia de Evidentd a Persoanelor Cluj, Directia pentru Evidenta
Persoanelor si Administrarea Bazelor de Date din Ministerul Afacerilor Interne, Municipiul Cluj-Napoca,

tretieji asmenys: Consiliului National pentru Combaterea Discrimindrii, Asociatia Accept

(Byla C-4/23)
(2023/C 164/37)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Judecdtoria Sectorului 6 Bucuresti

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: M.-A. A.

Atsakovés: Directia de Evidentd a Persoanelor Cluj, Directia pentru Evidenta Persoanelor si Administrarea Bazelor de Date din
Ministerul Afacerilor Interne, Municipiul Cluj-Napoca

[ bylg jstojusios Salys: Consiliul National pentru Combaterea Discrimindrii, Asociatia Accept

Prejudiciniai klausimai

1. Ar tai, kad pagal Legea nr. 119/1996 privind actele de stare civild (Istatymas Nr. 119/1996 dél civilinés baklés akty jrasy)
43 straipsnio i punktg ir 57 straipsnj nepripaZistama civilinés buklés akty jrasy, susijusiy su lytimi ir vardu, keitimo
procediira, kuria translytis asmuo, turintis dviguba pilietybe (Rumunijos ir kitos valstybés narés), pasinaudojo kitoje
valstybéje naréje taikant teising lyties pripazinimo procediirg, ir reikalaujama, kad Rumunijos pilietis i§ naujo pradéty
atskirg teismo procesg Rumunijoje prie§ vietos Viesojo gyventojy registro ir civilinés metrikacijos jstaiga, t. y. process,
kurj Europos Zmogaus Teisiy Teismas pripazino nepakankamai aiskiu ir nuspéjamu (Byla X ir Y pries Rumunijg;
2021 m. sausio 19 d. peticijos Nr. 2145/16 ir Nr. 20607/16) ir kuriam pasibaigus gali bati priimtas sprendimas,
prieStaraujantis kitos valstybés narés priimtam sprendimui, trukdo Sajungos pilieciui pasinaudoti teise i Sajungos
pilietybe (Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 20 straipsnis) ir (arba) teise laisvai judéti ir gyventi Salyje (Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 21 straipsnis ir Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 45 straipsnis) oriomis
salygomis, vadovaujantis lygybés pries jstatymg ir nediskriminavimo principais (Europos Sajungos sutarties 2 straipsnis;
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 18 straipsnis ir Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 1, 20 ir
21 straipsniai), taip pat gerbiant teis¢ | privaty ir Seimos gyvenimg (Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos
7 straipsnis)?

2. Ar atsakymui j $j klausima turi jtakos Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimas i§ Europos
Sajungos, visy pirma i) tuo atveju, kai civilinés baklés akty jrasy keitimo procediira buvo pradéta prie§ ,Brexit'a“ ir
uzbaigta pereinamuoju laikotarpiu, ir ii) ar ,Brexit'o“ poveikis reiskia, kad asmuo gali naudotis su Europos pilietybe
susijusiomis teisémis, jskaitant teis¢ laisvai judéti ir gyventi Salyje, remdamasis vien Rumunijos i§duotais asmens
tapatybés arba kelionés dokumentais, kuriuose nurodyta moteriskoji lytis ir vardas, priesingi ly¢iai, kuri jau yra teisiskai
pripazinta?

2023 m. sausio 11 d. Inalta Curte de Casatie si Justitie (Rumunija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Remia Com Impex SRL | Autoritatea Nationald Sanitard Veterinard si
pentru Siguranta Alimentelor, Directia Sanitard Veterinard si pentru Siguranta Alimentelor Dolj

(Byla C-10/23, Remia Com Impex)
(2023/C 164/38)

Proceso kalba: rumuny

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Inalta Curte de Casatie si Justitie

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Remia Com Impex SRL
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Kitos proceso Salys: Autoritatea Nationald Sanitard Veterinard si pentru Siguranta Alimentelor, Directia Sanitard Veterinard si pentru
Siguranta Alimentelor Dolj

Prejudiciniai klausimai

1) Ar Reglamentas (EB) Nr. 853/2004 (") ir konkrecios jo 1 straipsnio 3-5 daliy nuostatos turi biti aiskinamos taip, kad
Saldymo sandéliai, kurie, vykdydami mazmening prekyba, prekes tiekia kitoms mazmeninés prekybos jmonéms, bet ne
galutiniam vartotojui, turi bati patvirtinti pagal §j reglamenta, jei $iai veiklai netaikoma 1 straipsnio 5 dalies b punkte
numatytos iSimtys?

2) Ar tg reglamenty ir Sajungos teis¢ apskritai reikia aiskinti taip, kad nacionalinés valdzios institucijos, kompetentingos
uztikrinti teisés aktais siekiamos politikos jgyvendinima ir uZztikrinti, kad suinteresuoti tkio subjektai vykdyty
atitinkamas pareigas, 1 straipsnio 5 dalies b punkto ii papunktyje jtvirtintg mazos apimties, vietinés ir ribotos veiklos
salyga privalo aikinti atsizvelgdamos | to paties reglamento 13 konstatuojamajg dalj, ar gali nukrypti nuo tokio
aiskinimo pateikdamos savo savoky apibréztis?

3) Jei atsakymas | 2 klausimg teigiamas, ar nacionalinés teisés akte, kuriuo perkeliamas reglamentas, pateiktos savoky
apibréztys turi atitikti 13 konstatuojamojoje dalyje apibiidintg savoky esmg?

4) Atsizvelgiant i tai, kad Normele atasate Ordinului Nr. 111/2008 17 straipsnyje (Nuostatos, pridétos prie Ordinul
Nr. 111/2008) numatyta, jog mazmeniné prekyba gyviininés kilmés produktais taip pat gali apimti produkty tiekima ir
pardavima kitoms mazmeninés prekybos jmonéms visoje Rumunijos teritorijoje ir tokiai veiklai nereikalaujama gauti
veterinarijos leidimo, ar pagal Sgjungos teis¢, visy pirma Reglamenta (EB) Nr. 853/2004, tokios nuostatos ir (ar)
administraciné praktika draudziamos?

5) Ar pagal lygiavertiskumo principg reikalaujama, kad, jei administracinés institucijos sprendimg galima panaikinti dél
neatitikties nacionaliniam jstatymui, §j administracinj akta taip pat turi bati galima panaikinti dél neatitikties
atitinkamam Sajungos reglamentui, kaip antai Reglamentui (EB) Nr. 853/2004?

(') 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrecius gyviininés kilmeés
maisto produkty higienos reikalavimus (OL L 139, 2004, p. 55, 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk., 45 t., p. 14).

2023 m. sausio 16 d. Tribunal da Relagdo do Porto (Portugalija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje SF/ MV, Instituto da Seguranca Social, IP, Autoridade Tributdria e Aduaneira, Cofidis
SA - Sucursal en Portugal

(Byla C-20/23, Instituto da Seguranca Social ir kt.)
(2023/C 164/39)
Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal da Relagdo do Porto

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantas: SF

Kitos apeliacinio proceso Salys: MV; Instituto da Seguranca Social, IP; Autoridade Tributdria e Aduaneira; Cofidis SA — Sucursal en
Portugal

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos [2019/1023] (') 23 straipsnio 4 dalis turi bati aiskinama taip, kad kity skoly (iSskyrus iSvardytas
atitinkamose pastraipose) nepanaikinimas leidziamas tik tuo atveju, kai jis yra ,tinkamai pagristas“?
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2 Ar valstybiy nariy galimybé nepanaikinti tam tikry kategorijy skoly (su salyga, kad toks nepanaikinimas yra tinkamai
pagristas, kaip numatyta Direktyvos 2019/1023 23 straipsnio 4 dalyje) turi bati aiskinama taip, kad valstybés narés gali
nepanaikinti mokesciy reikalavimy (kurie néra iSvardyti minétame straipsnyje), taip sukurdamos sau privilegijuota
padétj?

3. Jei | $iuos prejudicinius klausimus buty atsakyta teigiamai, kokius kriterijus turi atitikti toks pagrindimas, kaip jis
suprantamas pagal Sajungos teise, kad biity laikomasi bendryjy Sajungos teisés principy ir pagrindiniy teisiy, kuriomis
vadovaujasi Europos ir nacionaliniai teisés akty leidé¢jai (,diskriminacijos dél pilietybés draudimas* (SESV 18 straipsnis),
Llaisvé uzsiimti verslu“ ([Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos] 16 straipsnis) ir pagrindinés ekonominés vidaus
rinkos laisvés)?

4. Jei i §j prejudicinj klausima biity atsakyta neigiamai, ar savoky ,skolos, susidarancios dél baudziamyjy sankcijy, arba su
jomis susijusios skolos“ ir ,skolos, susidarancios dél deliktinés atsakomybés“ apibréztys (kaip jos suprantamos pagal
Sajungos teis¢ ir aikinant nagrinéjama direktyvg) apima ir mokesciy skolas, kaip numatyta vidaus teisés akte, kuriuo
perkeliama Direktyva 2019/1023 (2022 m. sausio 11 d. Istatymas Nr. 9/2022)?

(") 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/1023 dél prevencinio restrukttirizavimo sistemy, skoly
panaikinimo ir draudimo verstis veikla ir priemoniy restruktarizavimo, nemokumo ir skoly panaikinimo procediiry veiksmingumui
didinti, kuria i§ dalies keiciama Direktyva (ES) 2017/1132 (Restruktirizavimo ir nemokumo direktyva) (OL L 172, 2019, p. 18).

2023 m. sausio 25 d. Finanzgericht Bremen (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje L / Familienkasse Sachsen der Bundesagentur fiir Arbeit

(Byla C-36/23, Familienkasse Sachsen)
(2023/C 164/40)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgericht Bremen

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: L

Atsakové: Familienkasse Sachsen der Bundesagentur fiir Arbeit

Prejudiciniai klausimai

Klausimai dél pirmenybiniy taisykliy, nustatyty Reglamento (EB) Nr. 8832004 (!) 68 straipsnyje:

1. Ar pagal Reglamento (EB) Nr. 883/2004 68 straipsnj leidziama véliau atgauti Vokietijoje i§mokeéty iSmoky vaikui dalj
remiantis tuo, kad pirmenybé teiktina teisei j iSmoka kitoje valstybéje naréje, net kai joje imoka vaikui nebuvo ir néra
paskirta ir mokama, ir dél to suma, kuri pagal Vokietijos teisés aktus likty teis¢ j i$mokg turintiems asmenims, galiausiai
biity maZzesné nei Vokietijoje mokama i§moka vaikui?

2. Jei | pirmaji klausima biity atsakyta teigiamai:

ar atsakant | klausima, kokiu pagrindu kelios valstybés narés turi skirti iSmokas, kaip tai suprantama pagal
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 68 straipsni, kitaip tariant, dél ko jgyjamos koordinuotinos teisés i iSmoka, turi biti
orientuojamasi | nacionalinés teisés normose nustatytas teisiy igijimo salygas, ar i tai, dél kokios aplinkybés
atitinkamiems asmenims pagal Reglamento Nr. 883/2004 11-16 straipsnius taikomi atitinkamy valstybiy nariy teisés
aktai?

3. Jei lemiamg reik§me turi tai, dél kokios aplinkybés atitinkamiems asmenims pagal Reglamento Nr. 883/2004 11-
16 straipsnius taikomi atitinkamy valstybiy nariy teisés aktai:
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ar Reglamento Nr. 883/2004 68 straipsnis, siejamas su 1 straipsnio a ir b punktais ir 11 straipsnio 3 dalies a punktu, turi
bati aiskinamas taip, kad asmens darbo pagal darbo sutartj arba savarankisko darbo kitoje valstybéje naréje faktas ar
statuso, kuris pagal socialinio draudimo teisés aktus prilygintas tokiai veiklai, buvimas preziumuotinas tuomet, kai kitos
valstybés narés socialinio draudimo jstaiga pateikia pazyma, kad tas asmuo apdraustas kaip ,ikininkas®, o i§moky $eimai
klausimu kompetentinga istaiga patvirtina jo darbo pagal darbo sutartj fakta, net jei pats asmuo teigia, kad draudimas
susijes tik su nuosavybés teise j ki, kuris registruotas kaip zemés tkio paskirties zem¢, bet tikininkavimo veikla jame
faktiskai nevykdoma?

() 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy
koordinavimo (OL, L 166, 2004, p. 1).

2023 m. vasario 3 d. Amtsgericht Frankfurt am Main (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje flightright GmbH | TAP Portugal

(Byla C-52/23, flightright)
(2023/C 164/41)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Amtsgericht Frankfurt am Main

Salys pagrindinéje byloje
leskove: flightright GmbH

Atsakové: TAP Portugal

Prejudiciniai klausimai

1. Ar vykdyti skrydzio neleidzian¢ios meteorologinés salygos, neatsizvelgiant j konkrecig jy forma, laikomos ypatinga
aplinkybe, kaip tai suprantama pagal Reglamento (EB) Nr. 261/2004 () 5 straipsnio 3 dalj?

2. Jei i pirmajj klausimg bty atsakyta neigiamai, ar ypatingas meteorologiniy salygy pobtdis gali bati nustatomas
atsizvelgiant | jy regioninj ir sezoninj daznumg atsiradimo vietoje ir atsiradimo laiku?

() 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir
pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinantis Reglamenta
(EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, 2006, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 8 t.,, p. 10).

2023 m. vasario 10 d. Tribunal de premiére instance de Lieége (Belgija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Chaudfontaine Loisirs | Belgijos valstybé

(Byla C-73/23, Chaudfontaine Loisirs)
(2023/C 164/42)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunal de premiére instance de Liége

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Chaudfontaine Loisirs SA
Atsakové ir prasymg pakeisti netinkamg atsakovg tinkama pateikusi Salis: Belgijos valstybé, atstovaujama Ministre des Finances

Kita Salis ir Salis, kuria praSoma pakeisti netinkamg atsakove: Belgijos valstybé, atstovaujama Ministre de la Justice
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Prejudiciniai klausimai

1) Ar pagal 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB (') dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos
135 straipsnio 1 dalies i punktg ir mokes¢iy neutralumo principg valstybé naré gali netaikyti Sioje nuostatoje numatyto
neapmokestinimo tik elektroninémis priemonémis organizuojamiems azartiniams loSimams, o ne elektroninémis
priemonémis organizuojami azartiniai lo§imai ir toliau gali baiti neapmokestinami PVM?

>

Ar pagal Direktyvos 2006/112/EB 135 straipsnio 1 dalies i punktg ir mokes¢iy neutralumo principg valstybé nare gali
Sioje nuostatoje numatyto neapmokestinimo netaikyti tik elektroninémis priemonémis organizuojamiems azartiniams
logimams, i$skyrus loterijas, kurios ir toliau neapmokestinamos PVM nepriklausomai nuo to, ar jos organizuojamos
elektroninémis priemonémis?

)
~

Ar pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 267 straipsnio trecia pastraipa aukstesnés instancijos teismui leidZziama
nuspresti palikti galioti nacionalinés teisés nuostatos, kurig jis panaikina dél nacionalinés teisés pazeidimo, padarinius,
nepriimant sprendimo dél Sajungos teisés pazeidimo, dél kurio i ji taip pat buvo kreiptasi, vadinasi, nepateikus
prejudicinio klausimo dél Sios nacionalinés teisés nuostatos suderinamumo su Sgjungos teise ir nepaklausus Teisingumo
Teismo, kokiomis salygomis jis galéty nuspresti palikti galioti Sios nuostatos padarinius nepaisydamas jos
nesuderinamumo su Sajungos teise?

4) Jeigu atsakymas | kurj nors i§ pirmiau pateikty klausimy baity neigiamas, ar Konstitucinis Teismas, sickdamas i§vengti
biudzetiniy ir administraciniy sunkumy, kurie kilty dél jau sumokéty mokes¢iy grazinimo, galéjo palikti galioti
nuostaty, kurias jis panaikino dél jy nesuderinamumo su nacionalinémis taisykléemis dél kompetencijos paskirstymo,
padarinius, kai $ios nuostatos taip pat buvo nesuderinamos su Tarybos direktyva 2006/112/EB dél PYM?

5) Jeigu i ankstesnj klausimg biity atsakyta neigiamai, ar apmokestinamajam asmeniui gali bati graZintas PVM, kurj jis
sumokéjo nuo jo organizuojamy lodimy ir lazyby faktinés bendrosios marzos, $iuo tikslu remdamasis nuostatomis,
nesuderinamomis su Direktyva 2006/112/EB ir su mokes¢iy neutralumo principu?

()  OLL 347, 2006, p. 1.

2023 m. vasario 7 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Augstaka tiesa (Senats) (Latvija)
prasymas priimti prejudicinj sprendimg) SIA ,,Ogres HES“, dalyvaujant Sabiedrisko pakalpojumu
reguleSanas komisija, Ekonomikas ministrija, Finansu ministrija

(Byla C-152/21 ('), Ogres HES)
(2023/C 164/43)

Proceso kalba: latviy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

(") OL C 242, 2021 6 21.

2022 m. gruodzio 28 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Tribunal d’arrondissement de
Luxembourg (Liuksemburgas) prasymas priimti prejudicinj sprendima) G-Finance SARL, DV /
Luxembourg Business Registers

(Byla C-317/21 ('), G-Finance)
(2023/C 164/44)

Proceso kalba: pranciizy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC297,2021 7 26.
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2023 m. vasario 13 d. Teisingumo Teismo pirmosios kolegijos pirmininko nutartis byloje (Oberster
Gerichtshof (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Grand Production d.o.0.| GO4YU
GmbH, DH, GO4YU d.o.0, MTEL Austria GmbH

(Byla C-423/21 ('), Grand Production)
(2023/C 164/45)

Proceso kalba: vokieciy

Teisingumo Teismo pirmosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti bylg i§ registro.

()  OLC 422, 2021 10 18.

2023 m. sausio 12 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis (Apelativen sad — Varna (Bulgarija)
prasymas priimti prejudicin sprendimg) baudZiamojoje byloje pries TP, OF

(Byla C-698/22 ("), TP ir OF)
(2023/C 164/46)
Proceso kalba: bulgary

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 35,2023 1 30.
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BENDRASIS TEISMAS

2023 m. kovo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Basaglia /| Komisija
(Byla T-597/21) ()

(Galimybé susipaZinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Dokumentai, susij¢ su
jvairiais projektais pagal eTEN programgq ir moksliniy tyrimy ir technologinés plétros penktgjq ir Sestgjq
bendrgsias programas — Dalinis atsisakymas leisti susipaZinti — Dokumenty neprieinamumas — Paraiskos
taikymo srities vienaSalis ribojimas — Pareiga iSnagrinéti konkreciai ir individualiai — Nepagristai didelis

darbo kriivis — SESV 266 straipsnis — Sprendimas, priimtas vykdant Bendrojo Teismo sprendimg —

Sprendimo dél panaikinimo vykdymo priemonés)
(2023/C 164/47)

Proceso kalba: italy

Salys
Teskovas: Giorgio Basaglia (Milanas, Italija), atstovaujamas advokato G. Balossi

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama C. Ehrbar ir A. Spina

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovas praso i§ dalies panaikinti 2021 m. liepos 27 d. Europos Komisijos
sprendimg C(2021) 5741 final, susijusi su kartotiniu praSymu leisti susipazinti su dokumentais.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskini.

2. Priteisti i§ Giorgio Basaglia bylinéjimosi islaidas.

() OLC462,2021 11 15.

2023 m. kovo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje TO / EASO
(Byla T-727/21) ()

(Ieskinys dél panaikinimo ir Zalos atlyginimo — VieSoji tarnyba — Laikinieji tarnautojai — Jdarbinimas —
ISoréje skelbiamas pranesimas apie laisvg darbo vietq [konfidencialu] — Sprendimas nepratesti rezervo
sgraso galiojimo — Skundo (pretenzijos) pateikimo terminas — Paskelbimas internete — Atleistinos klaidos
nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2023/C 164/48)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
leskove: TO, atstovaujama avocat E. Boigelot

Atsakovas: Europos prieglobs¢io paramos biuras, atstovaujamas P. Eyckmans ir M. Stamatopoulou, padedamy avocats
T. Bontinck, A. Guillerme ir T. Payan

Dalykas

SESV 270 straipsniu grindziamu ieskiniu ieSkové praSo, pirma, panaikinti 2020 m. gruodzio 18 d. Europos prieglobscio
paramos biuro (EASO) sprendimg EASO/HR/2020/2331 nepratesti vieniems papildomiems metams atrankos procediros
[konfidencialu] rezervo saraSo, i kurj ji buvo jrasyta, galiojimo, ir antra, atlyginti tariamai patirtg Zala.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ TO bylinéjimosi islaidas.

() OLC11,20221 10.

2023 m. kovo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Homy Casa | EUIPO — Albatros International
(Kédes)
(Byla T-89/22) ()

(Bendrijos dizainas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Registruotas Bendrijos dizainas,
vaizduojantis kédg — Ankstesnis dizainas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia pagrindas —
Ankstesnio dizaino atskleidimas — Atskleidimas internete — Ankstesnio dizaino identifikavimas —
Apeliacinés tarybos diskrecija — Reglamento (EB) Nr. 6/2002 63 straipsnio 1 dalis)

(2023/C 164/49)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Homy Casa Ltd (GuangdZou, Kinija), atstovaujama advokatés J. Vogtmeier
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama E. Nicolds Gémez ir J. Ivanausko

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Albatros International GmbH (Nerdlen,
Vokietija), atstovaujama advokato A. Biesterfeld-Kuhn

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2021 m. lapkric¢io 30 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) treciosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 837/2020-3).

Rezoliuciné dalis
1. Panaikinti 2021 m. lapkri¢io 30 d. Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) treciosios apeliacinés

tarybos sprendimg (byla R 837/2020-3).

2. Priteisti i§ EUIPO bylingjimosi islaidas, jskaitant Homy Casa Ltd patirtas bitingsias iSlaidas, susijusias su procedira
EUIPO apeliacinéje taryboje

3. Albatros International GmbH padengia savo bylinéjimosi i§laidas.

() OLC 148, 2022 4 4.
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2023 m. kovo 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Ruhorimbere | Taryba
(Byla T-91/22) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés, taikomos atsiZvelgiant j padétj Kongo
Demokratinéje Respublikoje — LéSy jSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorijq ribojimas — Ieskovo
pavardés palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sqrasuose — Teisé biiti
isklausytam — Itraukimo j sqrasus ir palikimo juose pagrjstumo jrodymas — Akivaizdi vertinimo klaida —
Faktiniy ir teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos ribojamosios priemonés, tgsimasis)

(2023/C 164/50)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: Eric Ruhorimbere (Mbuzi Majis, Kongo Demokratiné Respublika), atstovaujamas avocats T. Bontinck, P. De Wolf,
A. Guillerme ir T. Payan

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M.-C. Cadilhac ir S. Lejeune

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieSkovas praso panaikinti, pirma, 2021 m. gruodzio 9 d. Tarybos
sprendimg (BUSP) 2021/2181, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/788/BUSP de¢l ribojamyjy priemoniy Kongo
Demokratinei Respublikai (OL L 443, 2021, p. 75), ir, antra, 2021 m. gruodZio 9 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES)
2021/2177, kuriuo igyvendinamas Reglamento (EB) Nr. 1183/2005, nustatancio tam tikras konkrecias ribojancias
priemones asmenims, kurie savo veiksmais paZeidZia ginkly embarga Kongo Demokratinei Respublikai, 9 straipsnis
(OL L 443, 2021, p. 3), tiek, kick Sie aktai su juo susije.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskini.

2. Priteisti i§ Eric Ruhorimbere bylingjimosi islaidas.

()  OL C 148, 2022 4 4.

2023 m. kovo 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Mutondo / Taryba
(Byla T-94/22) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés, taikomos atsiZvelgiant j padétj Kongo
Demokratinéje Respublikoje — LéSy jSaldymas — Atvykimo j valstybiy nariy teritorijq ribojimas — Ieskovo
pavardés palikimas asmeny, kuriems taikytinos ribojamosios priemonés, sqrasuose — Itraukimo j sqrasus ir

palikimo juose pagristumo jrodymas — Faktiniy ir teisiniy aplinkybiy, kuriomis remiantis priimtos
ribojamosios priemonés, pasikeitimas)

(2023/C 164/51)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
Teskovas: Kalev Mutondo (KinSasa, Kongo Demokratiné Respublika), atstovaujamas avocats T. Bontinck, P. De Wolf,

A. Guillerme ir T. Payan

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama B. Driessen ir M.-C. Cadilhac
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Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieSkiniu ieSkovas praso panaikinti, pirma, 2021 m. gruodzio 9 d. Tarybos
sprendimg (BUSP) 2021/2181, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas 2010/788/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Kongo
Demokratinei Respublikai (OL L 443, 2021, p. 75), ir, antra, 2021 m. gruodzio 9 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES)
2021/2177, kuriuo jgyvendinamas Reglamento (EB) Nr. 1183/2005, nustatancio tam tikras konkrecias ribojancias
priemones asmenims, kurie savo veiksmais pazeidzia ginkly embarga Kongo Demokratinei Respublikai, 9 straipsnis
(OL L 443, 2021, p. 3), tiek, kiek Sie aktai su juo susije.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2021 m. gruodzio 9 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2021/2181, kuriuo i§ dalies keiciamas
Sprendimas 2010/788/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Kongo Demokratinei Respublikai, ir 2021 m. gruodzio 9 d.
Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 2021/2177, kuriuo igyvendinamas Reglamento (EB) Nr. 1183/2005,
nustatancio tam tikras konkrecias ribojancias priemones asmenims, kurie savo veiksmais pazeidzia ginkly embarga
Kongo Demokratinei Respublikai, 9 straipsnis, tiek, kiek sie sprendimai susije su Kalev Mutondo.

2. Priteisti i§ Europos Sgjungos Tarybos bylinéjimosi islaidas.

()  OL C 148, 2022 4 4.

2023 m. kovo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Katjes Fassin /| EUIPO
(THE FUTURE IS PLANT-BASED)

(Byla T-133/22) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Yenklo THE FUTURE IS
PLANT-BASED paraiska — Prekiy Zenklas, kurj sudaro reklaminis Siikis — Absoliutus atsisakymo
registruoti pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio
1 dalies b punktas)

(2023/C 164/52)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskoveé: Katjes Fassin GmbH & Co. KG (Emmerich am Rhein, Vokietija), atstovaujama advokaty T. Schmitz ir S. Stolzenburg
Wiemer

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama D. Stoyanova-Valchanova ir E. Markakis

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2021 m. gruodzio 21 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) penktosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 1023/2021-5).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Katjes Fassin GmbH & Co. KG bylinéjimosi islaidas.

() OLC171, 2022 4 25.
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2023 m. kovo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Novartis | EUIPO — AstraZeneca (BREZTREV)
(Byla T-174/22) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo

BREZTREYV paraiska — Ankstesni Zodiniai Europos Sgjungos prekiy Zenklai ONBREZ, DAYBREZ,

BREZILIZER ir BREEZHALER — Galimybés supainioti nebuvimas — Reglamento (ES) 2017/1001
8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2023/C 164/53)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Novartis AG (Bazelis, Sveicarija), atstovaujama advokatés A. Nordemann Schiffel
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama N. Lamsters ir T. Frydendahl

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: AstraZeneca AB (Sioderteljé, Svedija)
atstovaujama C. Tenkhoff ir T. Herzog

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2022 m. sausio 21 d. Europos Sgjungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) antrosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 738/2021-2).

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Novartis AG bylin¢jimosi i8laidas.

() OLC 207, 2022 5 23.

2023 m. kovo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Novartis /| EUIPO — AstraZeneca (BREZTRI)
(Byla T-175/22) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Zodinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas BREZTRI — Ankstesni Zodiniai Europos Sgjungos prekiy Zenklai ONBREZ,
BREZILIZER ir BREEZHALER — Galimybés supainioti nebuvimas — Dél ankstesniy prekiy Zenkly
sustipréjusio skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (ES) 2017/1001 60 straipsnio 1 dalies
a punktas ir 8 straipsnio 1 dalies b punktas — Reglamento (ES) 2018/625 27 straipsnio 3 dalies b punktas)

(2023/C 164/54)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Novartis AG (Bazelis, Sveicarija), atstovaujama advokatés A. Nordemann Schiffel

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama N. Lamsters ir T. Frydendahl

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: AstraZeneca AB (Siodertelj¢, Svedija)

atstovaujama C. Tenkhoff ir T. Herzog

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praSo panaikinti 2022 m. sausio 21 d. Europos Sgjungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) antrosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 737/2021-2).
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Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Novartis AG bylin¢jimosi i8laidas.

() OLC207,2022 5 23.

2023 m. kovo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje FA World Entertainment /| EUIPO
(FUCKING AWESOME)

(Byla T-178/22) ()
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Europos Sgjungoje galiojanti tarptautiné registracija — Zodinis prekiy
Zenklas FUCKING AWESOME — Absoliutus atsisakymo registruoti pagrindas — Skiriamojo poZymio

nebuvimas — Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punktas — Teisinis saugumas — Vienodas
poZiiiris — Gero administravimo principas)

(2023/C 164/55)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: FA World Entertainment Inc. (Los AndZelas, Kalifornija, Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokaty M. Breuer,
I. Dimitrov ir C. Tenbrock

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama T. Frydendahl

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2022 m. vasario 3 d. Europos Sgjungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) penktosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 1131/2021-5).

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ FA World Entertainment Inc. bylinéjimosi islaidas.

() OLC 207, 2022 5 23.

2023 m. kovo 15 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Zelmotor / EUIPO — B&B Trends (zelmotor)
(Byla T-194/22) ()
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos panaikinimo procediira — Vaizdinis Europos Sgjungos

prekiy Zenklas ,,zelmotor“ — Prekiy Zenklo naudojimo i$ tikryjy nebuvimas — Reglamento (ES) 2017/1001
58 straipsnio 1 dalies a punktas)

(2023/C 164/56)
Proceso kalba: angly

Salys
Teskové: Zelmotor sp. z 0.0. (Zesuvas, Lenkija), atstovaujama advokato M. Rumak
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama advokato J. Ivanausko

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: BEB Trends, SL (Santa Perpetua de Mogoda,
Ispanija), atstovaujama advokato J. Mora Cortés
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Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieSkiniu ieSkoveé praso i§ dalies panaikinti 2022 m. vasario 4 d. Europos Sgjungos
intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) antrosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje (byla R 927/2021-2).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
2. Zelmotor sp. z 0.0. padengia savo ir B&B Trends, SL patirtas bylinéjimosi i8laidas.

3. Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO) padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC222,202267.

2023 m. kovo 6 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Oatly / EUIPO — D’s Naturals (Wow no cow!)
(Byla T-429/22) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Prasymo
pripaZinti registracijq negaliojancia atsiémimas — Pagrindo priimti sprendimg nebuvimas)

(2023/C 164/57)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Oatly AB (Malmé, Svedija), atstovaujama advokato M. Johansson

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama T. Klee ir J. Ivanauskas

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: D’s Naturals LLC (Sinsinatis, Ohajas, Jungtinés

Valstijos), atstovaujama advokaty M. Hawkins ir T. Dolde

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieSkové praso panaikinti 2022 m. geguzés 2 d. Europos Sgjungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) antrosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 1539/2021-2).

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Oatly AB ir D’s Naturals LLC padengia savo bylinéjimosi ilaidas ir kiekviena po puse Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) patirty bylin¢jimosi islaidy.

() OL C 326, 2022 8 29.
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2023 m. vasario 16 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Kipras /| EUIPO — Cemet (Halime)
(Byla T-615/22) ()
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Prekiy Zenklo registracijos paraiskos galutinis

atmetimas per lygiagrecig protesto procediirg — Ginco dalyko iSnykimas — Pagrindo priimti sprendimg
nebuvimas)

(2023/C 164/58)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Kipro Respublika, atstovaujama avocats S. Malynicz ir C. Milbradt

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama D. Géja

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Cemet Oy (Helsinkis, Suomija)

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu Kipro Respublika praso panaikinti 2022 m. birzelio 28 d. Europos Sajungos
intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) penktosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 121/2022-5).

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Kipro Respublika ir Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO) padengia savo bylingjimosi islaidas.

()  OLC 432,2022 11 14.

2023 m. sausio 27 d. pareikstas ieskinys byloje SCC Legal /| Komisija
(Byla T-43/23)
(2023/C 164/59)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Ieskové: SCC Legal Rechtsanwaltgesellschaft mbH (Bad Kroicnachas, Vokietija), atstovaujama advokaty C. Stallberg ir C. Binder

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti, kad atsakové, pazeisdama Sajungos teisg, po pastaby teikimo procediiros nepradéjo paskesnés reguliavimo
procediiros dél pagrindinés medziagos natrio hidrokarbonato patvirtinimo panaikinimo pagal 2009 m. spalio 21 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty pateikimo i rinka
(OL L 309, 2009, p. 1) 23 straipsnio 6 dalies ketvirta pastraipg, siejama su 79 straipsnio 3 dalimi;

— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, pripazinti, kad atsakové, pazeisdama Sajungos teis¢, pradéjusi oficialig pastaby
teikimo procediirg dél pagrindinés medziagos natrio hidrokarbonato patvirtinimo panaikinimo pagal Reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 23 straipsnio 6 dalies antra pastraipa ir gavusi bei jvertinusi valstybiy nariy pastabas minétos
procediiros toliau netesé, visy pirma neinformavo Tarnybos ir suinteresuotosios $alies ir nenustaté joms termino
pastaboms pateikti;
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— nepatenkinus ir antrojo reikalavimo, pripazinti, kad atsakové, pazeisdama Sajungos teis¢, nepradéjo oficialios pastaby
teikimo procediiros dél pagrindinés medziagos natrio hidrokarbonato patvirtinimo panaikinimo pagal Reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 23 straipsnio 6 dalies antra pastraipg;

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas: pareigos pradéti pagrindinés medziagos patvirtinimo panaikinimo procediira po to, kai
nebetaikomi patvirtinimo kriterijai, paZeidimas

leskové yra augaly apsaugos produkto ,NatriSan®*, kurio sudétyje yra natrio hidrokarbonato, autorizacijos turétoja.
Suteikus autorizacijg ,NatriSan®“, pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 23 straipsnio 1 dalies antros pastraipos
d punkty patvirtinimo kriterijai pagrindinei medziagai natrio hidrokarbonatui nebetaikomi, todél atsakové privalo
panaikinti pagrindinés medziagos patvirtinimg. Taciau atsakové pazeidzia $ig pareiga, nes, nepaisant raginimo,
nepradeda atitinkamos reguliavimo procediiros dél pagrindinés medziagos patvirtinimo panaikinimo.

2. Antrasis ieskinio pagrindas: pagrindinés medziagos patvirtinimo procediros subsidiarumo principo pazeidimas

Atsisakymas pradéti reguliavimo procediirg dél pagrindinés medziagos patvirtinimo panaikinimo pazeidzia ieskove
ginantj, augaly apsauga reglamentuojanciuose teisés aktuose jtvirtintg subsidiarumo principa, pagal kurj pagrindinés
medziagos patvirtinimas turi baiti panaikinamas, kai tik medziaga pateikiama j rinkg kaip augaly apsaugos produktas.

3. Trediasis ieskinio pagrindas: pirmumo principo pazeidimas per pagrindiniy medziagy patvirtinimo procediira

Pagal pirmumo principg ,NatriSan®" autorizacija uzblokuoja Sios medziagos patvirtinima kaip pagrindinés medziagos ir
jpareigoja atsakove panaikinti pagrindinés medziagos patvirtinimg bei pradéti atitinkamg procediira.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas: teiséty lukes¢iy apsaugos principo pazeidimas
leskove galéjo pagristai tikétis, kad atsakové, pagal augaly apsauga reglamentuojancius teisés aktus suteikusi autorizacija
,NatriSan®", iskart po to panaikins pagrindinés medziagos natrio hidrokarbonato patvirtinimg. Todél nepradéjus

reguliavimo procediros dél pagrindinés medziagos patvirtinimo panaikinimo pazeidziamas Sgjungos teiséje jtvirtintas
teiséty lukes¢iy apsaugos principas.

2023 m. vasario 13 d. pareikstas ieskinys byloje UH/ ECB
(Byla T-67/23)
(2023/C 164/60)
Proceso kalba: vokieciy
Salys

leskové: UH, atstovaujama Rechtsanwdlte M. Burianski, R. Janjuah ir W. Haring

Atsakovas: Europos Centrinis Bankas

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2022 m. gruodzio 13 d. atsakovo sprendima, kuriuo buvo panaikintas ieskovés kredito jstaigos veiklos
leidimas (ECB-SSM-2022-DE-22 WHD-2022-0001);

— priteisti i§ atsakovo bylinéjimosi islaidas.



C 164/44 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 202358

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.
1. Ieskinio pirmasis pagrindas grindZiamas formaliu gin¢ijamo sprendimo neteisétumu.

ECB sprendimo rezoliucinéje dalyje nurodyti kiti teisiniai pagrindai, nei motyvuose. Tod¢l tai yra pareigos motyvuoti
pazeidimas, kaip tai suprantama pagal Verwaltungsverfahrensgesetz (Administracinio proceso jstatymas) 39 straipsn,
SESV 296 straipsnio antrg pastraipa ir Pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio 2 dalies ¢ punkta.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas teisés biti iSklausytam pazeidimu.

ECB neatsizvelgé j ieskovés pateiktas pastabas per klausymo procediira. Todél buvo paZzeistas Pagrindiniy teisiy chartijos
41 straipsnio 2 dalies a punktas.

3. lIeskinio treCiasis pagrindas grindziamas tuo, kad nebuvo jvykdytos Kreditwesengesetz (Kredity sektoriaus jstatymas)
35 straipsnio 2 dalies 4 punkto a papunkcio taikymo salygos.

Kredity sektoriaus jstatymo 35 straipsnio 2 dalies 4 punkto a papunkcio, nurodyto ECB sprendime kaip teisinis
pagrindas, taikymo salygos nebuvo jvykdytos. Siame teisiniame pagrinde nurodyta prezumpcija neegzistuoja arba buvo
pakeista.

4. Teskinio ketvirtasis pagrindas grindziamas tuo, kad nebuvo jvykdytos Kredity sektoriaus istatymo 35 straipsnio 2 dalies
6 punkto taikymo salygos.

Kredity sektoriaus jstatymo 35 straipsnio 2 dalies 6 punkto, nurodyto ECB sprendime kaip teisinis pagrindas, taikymo
salygos nebuvo jvykdytos. ECB neatsizvelgé | dinaming nuosavo kapitalo apibrézti, reikalaujama pagal §j teisinj pagrinda.
Be to, nuoroda i padidintus nuosavo kapitalo reikalavimus, numatytus Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht
(Finansiniy paslaugy priezitros federaliné tarnyba, Vokietija; toliau — BaFin), pazeidziama Pagrindiniy teisiy chartijos
41 straipsnio 1 dalis.

5. leskinio penktasis pagrindas grindziamas ECB vertinimo klaida ir piktnaudziavimu jgaliojimais.

— Kredito jstaigos veiklos leidimo panaikinimas yra neproporcingas. Visy pirma padaryta klaida jgyvendinat vertinimo
jgaliojimus, nes ECB kredito jstaigos veiklos leidimo panaikinimg motyvuoja ir tuo, kad reikia paviesinti tariamai
Lsunkiy® rizikos ribojimy pagristy reikalavimy pazeidimo egzistavima. Taip ECB savo sprendimui suteikia jstatyme
nenumatytos sankcijos, nenurodytos Kredity sektoriaus jstatymo 35 straipsnyje, pobidj. Todél buvo pazeistas
Administracinio proceso istatymo 40 straipsnis, ESS 5 straipsnio 1 dalies antras sakinys ir SESV 263 straipsnio antra
pastraipa.

— Be to, ECB virsijo savo vertinimo jgaliojimus. Visy pirma kredito jstaigos veiklos leidimo panaikinimas néra tinkamas
siekiamam tikslui. Sis panaikinimas sukelia dideliy nepatogumy, visy pirma ieskovés kreditoriams ir kiek tai susij¢ su
indéliy garantijomis; jy biity galima iSvengti numatant ieskovés likvidavima.

— Kredito jstaigos veiklos leidimo panaikinimas taip pat néra bitinas, nes ieskoves likvidavimo projektas yra toks pat
veiksmingas, bet maziau jpareigojantis, tam, kad biity jgyvendintas $iuo panaikinimu siekiamas tikslas. Sis
likvidavimo projektas yra BaFin sprendimo dalykas.

— Kredito jstaigos veiklos leidimo panaikinimas néra ir tinkamas. Egzistuoja nepateisinamas pavojus Grundgesetz
(Pagrindinis jstatymas) 12 straipsnio 1 dalyje, siejamoje su 19 straipsnio 3 dalimi, jtvirtintoms pagrindinéms teiséms.
Kredity sektoriaus jstatymo 38 straipsnyje numatytos priemonés, kurios gali bati priimtos dél kredito jstaigos veiklos
leidimo panaikinimo, yra neproporcingos. Be to, dél to ieskovés kreditoriams ir akcininkams kyla dideliy
nepatogumy, kuriy baity galima i§vengti likvidavimu paliekant kredito jstaigos veiklos leidima.

— Be to, atsakovas nepasinaudojo savo vertinimo diskrecija, nes Kredity sektoriaus jstatymo 35 straipsnio 2 dalies
4 punkto a papunktyje reikalaujama dvigubo proporcingumo i$nagrinéjimo, o jo atsakovas neatliko.
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2023 m. vasario 17 d. pareikstas ieskinys byloje RWE Supply & Trading | ACER
(Byla T-95/23)
(2023/C 164/61)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: RWE Supply & Trading GmbH (Esenas, Vokietija), atstovaujama advokaty U. Scholz, H. Wefling ir
M. von Falkenhausen

Atsakové: Europos Sajungos energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentira (ACER)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti atsakovés apeliacinés tarybos 2022 m. gruodzio 9 d. sprendimg (Az. A 0[0]2-2022);
— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, panaikinti pirminj atsakovés 2022 m. vasario 25 d. sprendimg (Nr. 03/2022);

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama pagrindinj reikalavimg ieskové remiasi dviem pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas

Atsakovés apeliaciné taryba nepripazino, kad Sprendimas Nr. 03/2022 ne tik tiesiogiai, bet ir konkreciai susijes su
ieskove ir kad pagal Reglamento (ES) 2019/942 (') 28 straipsnio 1 dalj ieskové turi teis¢ apskysti §j sprendima.

2. Antrasis ieskinio pagrindas

Atsakovés apeliaciné taryba nepripazino, kad teisé pareiksti ieskinj pagal Reglamento (ES) 2019/942 28 straipsnio 1 dalj
egzistuoja ir tada, kai gin¢ijamas aktas yra norminis aktas, kuris, kaip nagrinégjamu atveju, yra tiesiogiai susijes su ieskinj
pareiSkusiu asmeniu ir kuris néra susijes su jgyvendinimo priemonémis.

Grisdama savo alternatyvy reikalavima, kuris pateikiamas su salyga, kad pagrindinis reikalavimas yra nepagristas, ieskove
remiasi SeSiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas

Sprendimu Nr. 03/2022 nustatytos laikinos +/- 15 000 EUR/MWh kainy ribos pazeidzia draudima nustatyti netechnines
kainy ribas perbalansavimo energijos rinkose, nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/943 (3
10 straipsnio 1 dalyje, taikomoje kartu su Reglamento (ES) 2017/2195 (}) 30 straipsnio 2 dalimi, nes neatitinka
Reglamento (ES) 2017/2195 30 straipsnio 2 dalyje nurodyty salygy; tai pripaZista ir pati atsakove.

2. Antrasis ieskinio pagrindas

Atsakové savo sprendima nepagristai grindé Reglamento (ES) 2019/942 5 straipsnio 2 dalies b punktu, taikomu kartu su
Reglamento (ES) 2017/2195 5 straipsnio 2 dalies f punktu ir 6 straipsnio 3 dalimi. Minétomis nuostatomis atsakovui
suteikiami jgaliojimai perzitiréti ir patvirtinti perdavimo sistemos operatoriy pasiiilyma dél balansavimo energijos kainos
nustatymo metodiky jvedimo ar pakeitimo pagal Reglamento (ES) 2017/2195 30 straipsnio 1 dalj. Kainy apribojimai
gali biti tokio pasitilymo dalis tik tuo atveju, jei jie atitinka Reglamento (ES) 2017/2195 30 straipsnio 2 dalyje nurodytas
salygas, taCiau tai nebuty taikoma perdavimo sistemos operatoriy sitilomiems kainy apribojimams. Tai pripazista ir pati
atsakové. Taigi néra jokio pasitlymo, kurj baty galima perzitréti ir patvirtinti, néra ir atsakovés kompetencijos priimti
sprendimus pagal Reglamento (ES) 2019/942 5 straipsnio 2 dalies b punkta.
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3. Trediasis ieskinio pagrindas

Net jei atsakové, remdamasi Reglamento (ES) 2019/942 5 straipsnio 2 dalies b punktu, turéjo teise¢ perziiréti neteisétus
perdavimo sistemos operatoriy pasitilymus nustatyti kainy ribas, ji $ia teise nepasinaudojo. Atvirksciai, i§ pacios
atsakovés argumenty matyti, kad ji priémé priemoneg, kuria ne tik nukrypo nuo perdavimo sistemos operatoriy
pasitilymo, bet ir kuri yra biitent jos pacios. I$ to iSplaukia, kad atsakové sau suteiké Sajungos teiséje nenumatyta
iniciatyvos teise.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas

Atsakovés nustatytos laikinosios kainy ribos pazeidzia Reglamento (ES) 2017/2195 ir Reglamento (ES) 2019/943
tikslus.

5. Penktasis ieskinio pagrindas

Gincijamas sprendimas néra motyvuotas, kaip to reikalaujama pagal Reglamento (ES) 2019/942 17 straipsnio 7 dalj,
SESV 296 straipsnj ir Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio 2 dalj.

6. Sestasis ieskinio pagrindas

Gincijamu sprendimu paZeidZiama ieskovés teis¢ biti isklausytai pagal Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsni,
taikomg kartu su Reglamento (ES) Nr. 2019/942 14 straipsnio 6 dalimi, nes atsakové laikiny kainy riby, dél kuriy buvo
priimtas sprendimas, projekta pateiké tik perdavimo sistemos operatoriams, kad Sie pateikty pastabas, ENTSO-E (Eu-
ropean Network of Transmission System Operators for Electricity) ir reguliavimo institucijoms, bet nesuteiké tokios galimybeés
kitoms suinteresuotosioms $alims, kaip jos suprantamos pagal Reglamento (ES) 2019/942 14 straipsnio 6 dalj, jskaitant
ieskove.

() 2019 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/942, kuriuo jsteigiama Europos Sajungos energetikos
reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiira (OL L 158, 2019, p. 22).

(» 2019 m. birZelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/943 dél elektros energijos vidaus rinkos (OL L 158,
2019, p. 54).

() 2017 m. lapkricio 23 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/2195, kuriuo nustatomos elektros energijos balansavimo gairés OL L 312,
2017, p. 6).

2023 m. vasario 17 d. pareikstas ieskinys byloje Uniper Global Commodities | ACER
(Byla T-96/23)
(2023/C 164/62)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Teskové: Uniper Global Commodities SE (Diuseldorfas, Vokietija), atstovaujama advokaty T. Richter, M. Schellberg, C. Sieberg ir
M. Schleifenbaum

Atsakové: Europos Sajungos energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiira (ACER)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti atsakovés apeliacinés tarybos 2022 m. gruodzio 9 d. sprendimg (Nr. A 003-2022);
— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, panaikinti pirminj atsakovés 2022 m. vasario 25 d. sprendimg (Nr. 03/2022);

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama pagrindinj ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas

Atsakovés apeliaciné taryba nepagristai nusprend¢, kad atsakovés sprendimas (Nr. 03/2022) yra sprendimas, ,skirtas
kitam asmeniui®, kaip tai suprantama pagal Reglamento (ES) 2019/942 (') 28 straipsnio 1 dalj, ir kad ieskové i3 tiesy su
juo buvo susijusi ,tiesiogiai“, bet ne ,konkreciai“:

— Apeliacinés tarybos i$vada grindziama neteisétu Reglamento (ES) 2019/942 28 straipsnio 1 dalies aiskinimu ir
nepakankamu konkrecios sasajos su ieskove vertinimu.

— Apeliaciné taryba tariama konkrecios sasajos nebuvimg grindé jurisprudencijos dél SESV 263 straipsnio ketvirtos
pastraipos teiginiais, kurie netaikytini $ioje byloje arba kurie buvo neteisingai jvertinti.

2. Antrasis ieskinio pagrindas

Nors Apeliaciné taryba patvirtino, kad atsakovés sprendimas yra norminis aktas pagal SESV 263 straipsnio ketvirtos
pastraipos trecigja prielaida, ji vis délto neteisétai iSaiskino Reglamento (ES) 2019/492 28 straipsnio 1 dalj taip, kad pagal
$ig nuostatg — nukrypstant nuo SESV 263 straipsnio ketvirtos pastraipos treciosios prielaidos — ieskoveé vis délto neturi
teisés pateikti apeliacinj skunda:

— Apeliacinés tarybos isaiskinime neatsizvelgiama | apeliacinés procediiros prasme ir tiksla, taip pat j atsakovés
vaidmenj balansavimo rinkos savireguliacijoje, kuriai taikomas patvirtinimas pagal Reglamenta (ES) 2017/2195 (3.

— Apeliacinés tarybos iSaiskinimas lemia teisminés gynybos trikumag, priestaraujantj pirminei teisei.

— Priesingai nei mano Apeliaciné taryba, nuostatos formuluotei nepriestarauja aiskinimas, kad ieskoveé turi teise pateikti
apeliacinj skundg.

Grisdama savo alternatyvy reikalavimg, ieskové remiasi Sesiais pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas

Atsakové virsijo Reglamento (ES) 2017/2195 5 straipsnio 1 dalies antrajame sakinyje ir 6 dalyje, taikomoje su
6 straipsnio 3 dalimi, jai suteiktus jgaliojimus, nes nepriémé sprendimo dél ENTSO-E (European Network of Transmission
System Operators for Electricity) pateikto praSymo, o priémé visai kitg sprendima.

2. Antrasis ieskinio pagrindas

Net ir darant prielaida, kad atsakové turi jurisdikcija pagal Reglamentg (ES) 2017/2195 ir Reglamentg (ES) 2019/942, ji
negaléjo nustatyti kainy riby be pakartotiniy konsultacijy pagal Reglamento (ES) 2017/2195 10 straipsni.

3. Trediasis ieskinio pagrindas
Atsakovés nustatytos kainy ribos neturi teisinio pagrindo.
4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas

Atsakové nepakankamai motyvavo kainy riby nustatymg ir pazeidé Reglamento (ES) 2019/492 14 straipsnio 7 dalj ir
SESV 296 straipsni.

5. Penktasis ieskinio pagrindas

avo sprendimu atsakové pazeidé Reglamento (ES) 20172195 3 straipsnio 1 dalies a, b ir e punktus.
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6. Sestasis ieskinio pagrindas

Nustatydama kainy ribas, atsakové pazeidé proporcingumo principa pagal ES sutarties 5 straipsnio 4 dalies pirma ir
antrg sakinius ir Reglamento (ES) 2017/2195 3 straipsnio 2 dalies a punkta.

(") 2019 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/942, kuriuo jsteigiama Europos Sajungos energetikos
reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentira (OL L 158, 2019, p. 22).
(» 2017 m. lapkricio 23 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/2195, kuriuo nustatomos elektros energijos balansavimo gairés OL L 312,

2017, p. 6).
2023 m. kovo 14 d. pareikstas ieskinys byloje Merlin ir kt. | Komisija
(Byla T-141/23)
(2023/C 164/63)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

Ieskovai: Laurent Merlin (Equihen-Plage, Prancizija) ir 27 kiti ieskovai, atstovaujami advokaty F.-C. Laprévote ir F. de Bure

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso:

— remiantis SESV 265 straipsniu konstatuoti, kad Komisija nepriémé sprendimo dél jtariamo valstybés pagalbos
egzistavimo remdamasi ieSkovy pateikta informacija ir pripazinti tai neveikimu;

— nurodyti Komisijai per du ménesius priimti sprendima pagal 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentg (ES)
2015/1589 ('), nustatantj i§samias Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 108 straipsnio taikymo taisykles;

— priteisti i§ Komisijos visas bylin¢jimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdami ieskinj ieskovai nurodo vienintelj ieskinio pagrindg. Jie teigia, kad Komisija neteisétai neveiké, nes pasibaigus jai
skirtuose ieskovy pateiktuose skunduose dél galbat neteisétos Nyderlandy valdzios institucijy suteiktos pagalbos jarinei

zvejybai skirty laivy savininkams i§déstytos informacijos preliminariam tyrimui nepriémé Reglamento Nr. 2015/1589
4 straipsnyje numatyto sprendimo.

(") 2015 m. liepos 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/1589, nustatantis i§samias Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
108 straipsnio taikymo taisykles (OL L 248, 2015, p. 9, klaidy iStaisymas OL L 186, 2017, p. 17).

2023 m. kovo 15 d. pareikstas ieskinys byloje VF/ Taryba
(Byla T-143/23)
(2023/C 164/64)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: VF, atstovaujama lawyer C. Docclo

Atsakové: Europos Sajungos Taryba
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2022 m. gruodzio 14 d. Tarybos direktyva (ES) 2022/2523 dél visuotinio minimalaus tarptautiniy imoniy
grupiy ir dideliy vietos subjekty grupiy apmokestinimo lygio uZtikrinimo Sajungoje () tiek, kiek:

— 17 straipsnyje j direktyvos taikymo sritj nejtraukiamas pelnas is laivybos veiklos, kuriai taikoma valstybiy nariy tonazo
mokes¢io sistema, leidziama pagal valstybés pagalbos taisykles, kuris néra ,pelnas i§ tarptautinés laivybos® ir
,reikalavimus atitinkantis Salutinés laivybos veiklos pelnas®;

— 17 straipsnis taikomas tik jeigu ,j grupe jeinantis subjektas jrodo, kad visy atitinkamy laivy strateginis ar komercinis
valdymas veiksmingai vykdomas toje jurisdikcijoje, kurioje yra j grupe jeinantis subjektas®;

— direktyva nenumato pereinamojo laikotarpio priemoniy mokes¢iy mokétojams, kurie skyré dideliy investicijy,
remdamiesi nacionaline tonazo mokescio sistema;

— priteisti i§ Europos Sgjungos Tarybos bylinéjimosi $ioje instancijoje islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad direktyvoje pazeidziamas bendrasis vienodo poziiirio | panasias jmones
principas.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad direktyva pazeidziamas bendrasis proporcingumo principas, nes jos
poveikis virsija tai, kas batina jos tikslui pasiekti.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad taikant direktyvos taisykles vien vidaus situacijoms pazeidziamas
proporcingumo principas.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad pazZeidZiamas teiséty likes¢iy apsaugos ir teisinio saugumo principas.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindZiamas SESV 115 ir 107 straipsniy paZeidimu.

() OLL 328, 2022 p. 1.

2023 m. kovo 17 d. pareikstas ieskinys byloje Eurosemillas /| BAVT — Nador Cott Protection ir Carpa
Dorada (Nadorcott)

(Byla T-145/23)
(2023/C 164/65)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: ispany
Salys
Ieskové: Eurosemillas, SA (Kordoba, Ispanija), atstovaujama abogados J. Mufioz-Delgado y Mérida ir M. Esteve Sanz
Atsakové: Bendrijos augaly veisliy tarnyba (BAVT)
Kitos procediiros Apeliacinéje taryboje Salys: Nador Cott Protection SARL (Sen Rafaelis, Pranciizija), Carpa Dorada, SL (Almazora,

Ispanija)

Su procediira BAVT susijusi informacija

Augaly veislés teisinés apsaugos Bendrijoje, dél kurios kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis Nador Cott
Protection SARL
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Augaly veislés teisiné apsauga Bendrijoje, dél kurios kilo gincas: augaly veislés teisiné apsauga Bendrijoje Nr. EU 14111 — veislés
pavadinimas: Nadorcott — rasis: Citrus reticulata Blanco

Procediira BAVT: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2023 m. sausio 2 d. BAVT apeliacinés tarybos sprendimas byloje A002/2020

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti pagristu pirmajj $io ieskinio pagrinda ir panaikinti gin¢ijima sprendima bei grazinti byla BAVT apeliacinei
tarybai, kad §i imtysi priemoniy, reikalingy teismo sprendimui, kuris bus priimtas, jvykdyti.

— papildomai, jeigu Bendrasis Teismas nepripazinty pirmojo ieskinio pagrindo pagristu ir manyty, kad, remdamasis
vykstant procesui nurodytomis faktinémis ir teisinémis aplinkybémis, gali priimti sprendima, kurj tur¢jo priimti
Apeliaciné taryba, patenkinti Eurosemillas SA ieskinj remiantis bet kuriuo i§ jos antrojo-Sestojo ieskinio pagrindy,
panaikinti gincijamg sprendimg ir, priimant nauja sprendima, pakeisti 2019 m. gruodzio 16 d. BAVT sprendima
Nr. NN20 ir pripazinti augaly veislés teising apsauga Bendrijoje Nr. EU 14111, suteikta mandariny veislei Nadorcott,
negaliojancia.

— priteisti i§ atsakoviy Sio ieskinio nagrin¢jimo islaidas, taip pat iSlaidas, patirtas dél procediry BAVT ir jos Apeliacinéje
taryboje.

Ieskinio pagrindai, kuriais remiamasi
— Pagrindinés teisés j gerg administravimg, siejamos su pagrindine teise j veiksminga teisming apsauga, teisingg procesg ir

kitomis garantijomis, suteikiamomis Europos Sajungos Pagrindiniy teisiy chartijos 41 ir 47 straipsniais, taip pat
pazeistais gin¢ijamu sprendimu, paZeidimas.

— Tarybos reglamento (EB) Nr. 2100/1994 20 straipsnio 1 dalies, siejamos su jo 10 straipsniu, pazeidimas dél jos
netaikymo.

— Tarybos reglamento (EB) Nr. 2100/1994 116 straipsnio paZeidimas dél netinkamo jo taikymo.

— Tarybos reglamento (EB) Nr. 2100/1994 20 straipsnio 1 dalies a punkto, siejamo su jo 10 straipsniu, pazeidimas dél jo
netaikymo, atsizvelgiant i tai, kad Nadorcott veislés sudedamosios dalys ir augaliné medziaga, surinkta Europos
Sajungoje neprasidéjus lengvatiniam laikotarpiui (skai¢iuotam netaikant 116 straipsnio), pazeidé veislés naujuma.

— Tarybos reglamento (EB) Nr. 2100/1994 20 straipsnio 1 dalies ¢ punkto, siejamo su jo 11 straipsnio 1 dalimi,
pazeidimas dél jo netaikymo.

— Tarybos reglamento (EB) Nr. 2100/1994 20 straipsnio 1 dalies ¢ punkto, siejamo su 11 straipsnio 4 dalimi, pazeidimas
dél jo netaikymo.

2023 m. kovo 21 d. pareikstas ieSkinys byloje WhatsApp Ireland | Europos duomeny apsaugos valdyba
(Byla T-153/23)
(2023/C 164/66)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: WhatsApp Ireland Ltd (Dublinas, Airija), atstovaujama lawyers . Killick, G. Forwood, I. Sarmas, H. Gafsen, Solicitors
P. Nolan, B. Johnston, C. Monaghan, D. Breatnach, Barristers SC D. McGrath, E. Egan McGrath, SC B. Kennedy, C. Geoghegan

Atsakové: Europos duomeny apsaugos valdyba (EDAV)
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— taikyti praSomas proceso organizavimo priemones,

— panaikinti 2022 m. gruodzio 5 d. priimta privaloma EDAV sprendimg 5/2022 dél gin¢o, dél kurio kreipési DPC, kiek tai
susije WhatsApp Ireland Limited (BDAR 65 straipsnis) (toliau — gincijamas sprendimas), ir

— priteisti i§ EDAV Siame procese WhatsApp Ireland patirtas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi septyniais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad EDAV, pazeisdama Chartijos 41 straipsnio 1 dalj, neveiké kaip
nesaliska istaiga.

2. Antrasis ieSkinio pagrindas grindziamas tuo, kad (jeigu tai biity patvirtinta proceso organizavimo priemonémis)
priimant gin¢ijamg sprendima buvo padaryta procediiriniy pazeidimy.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad EDAV virsijo igaliojimus, nagrinédama klausimus, kuriy neapémeé
skundas.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad EDAV suklydo nurodZiusi Irish Data Protection Commission [Airijos
duomeny apsaugos komisija] pripazinti, kad ieskové negaléjo remtis batinybe pagal sutarti, kaip numatyta BDAR
6 straipsnio 1 dalies b punkte.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindZziamas tuo, kad EDAV padaré teisés klaidg nurodziusi Irish Data Protection Commission
pripazinti, kad buvo pazeistas BDAR 5 straipsnio 1 dalies a punkte itvirtintas saziningumo principas.

6. Sestasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad EDAV padaré teisés klaida ir virsijo jgaliojimus, nurodZiusi Irish Data
Protection Commission toliau tirti visg WhatsApp Ireland duomeny tvarkyma siekiant nustatyti, ar jis apima specialiy
kategorijy asmens duomenis pagal BDAR 9 straipsni.

7. Septintasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad EDAV virsjjo jgaliojimus ir padaré teisés klaidg nurodziusi Irish Data
Protection Commission skirti administracing bauda.

2023 m. kovo 9 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Junqueras i Vies | Parlamentas
(Byla T-485/20) ()
(2023/C 164/67)

Proceso kalba: ispany

Septintosios kolegijos pirmininké nutartimi nurodé isbraukti byla i§ registro.

() OL C 304, 2020 9 14.
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	Sujungtos bylos C-438/21 P–C-440/21 P: 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija / Pharmaceutical Works Polpharma S.A., Europos vaistų agentūra, Biogen Netherlands BV (C-438/21 P), Biogen Netherlands BV / Pharmaceutical Works Polpharma S.A., Europos vaistų agentūra, Europos Komisija (C-439/21 P), Europos vaistų agentūra / Pharmaceutical Works Polpharma S.A, Europos Komisija, Biogen Netherlands BV (C-440/21 P) (Apeliacinis skundas – Visuomenės sveikata – Žmonėms skirti vaistai – Direktyva 2001/83/EB – Reglamentas (EB) Nr. 726/2004 – Paraiška dėl leidimo prekiauti generine vaisto „Tecfidera“ versija – Europos vaistų agentūros (EMA) sprendimas nepatvirtinti paraiškos dėl leidimo prekiauti – Ankstesnis Europos Komisijos sprendimas, kuriame nuspręsta, kad „Tecfidera“ ir „Fumaderm“ neapima tas pats bendras leidimas prekiauti – Vaistinių medžiagų derinys, dėl kurio anksčiau išduotas leidimas – Vėlesnis leidimas prekiauti viena vaistinių medžiagų derinio sudedamąja dalimi – Bendro leidimo prekiauti buvimo vertinimas)
	Byla C-449/21, Towercast: 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Cour d'appel de Paris (Prancūzija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Towercast / Autorité de la concurrence, Ministre chargé de l’économie (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Konkurencija – Įmonių koncentracijų kontrolė – Reglamentas (EB) Nr. 139/2004 – 21 straipsnio 1 dalis – Išimtinis šio reglamento taikymas sandoriams, patenkantiems į „koncentracijos“ sąvoką – Apimtis – Ne Bendrijos masto koncentracijos sandoris, kuris nesiekia valstybės narės teisės aktuose nustatytų privalomos „ex ante“ kontrolės ribų ir dėl kurio nesikreipiama į Europos Komisiją – Šios valstybės narės konkurencijos institucijų vykdoma tokio sandorio kontrolė pagal SESV 102 straipsnį – Priimtinumas)
	Byla C-511/21 P: 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija / Ana Calhau Correia de Paiva (Apeliacinis skundas – Kalbų vartojimas – Viešasis konkursas EPSO/AD/293/14 – Pranešimas apie konkursą – Konkurso antrosios kalbos pasirinkimo apribojimas anglų, prancūzų ir vokiečių kalbomis – Neįtraukimas į rezervo sąrašą – Pranešimo apie konkursą neteisėtumu grindžiamas prieštaravimas – Priimtinumas)
	Byla C-522/21, Saatgut-Treuhandverwaltung (KWS Meridian): 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Pfälzisches Oberlandesgericht Zweibrücken (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) MS / Saatgut-Treuhandverwaltungs GmbH (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Intelektinė nuosavybė – Augalų veislių apsauga – Reglamentas (EB) Nr. 2100/94 – 14 straipsnio 3 dalyje numatyta nukrypti leidžianti nuostata – 94 straipsnio 2 dalis – Pažeidimas – Teisė į žalos atlyginimą – Reglamentas (EB) Nr. 1768/95 – 18 straipsnio 2 dalis – Žalos atlyginimas – Minimali vienkartinė suma, apskaičiuota remiantis keturgubu licencinio mokesčio dydžiu – Europos Komisijos kompetencija – Negaliojimas)
	Byla C-565/21, Caixabank (Paskolos administravimo mokestis): 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal Supremo (Ispanija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Caixabank SA / X (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Vartotojų apsauga – Direktyva 93/13/EEB – 3, 4 ir 5 straipsniai – Su vartotojais sudarytos sutartys – Hipoteka užtikrintos paskolos – Nesąžiningos sąlygos – Administravimo mokesčio sąlyga – Prašymas panaikinti šią sąlygą ir grąžinti šiuo pagrindu sumokėtą sumą – Sąlygos aiškumas ir suprantamumas – Specialūs nacionalinės teisės aktai)
	Byla C-696/21 P: 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje GABO:mi Gesellschaft für Ablauforganisation:milliarium mbH & Co. KG / Europos Komisija (Apeliacinis skundas – Arbitražinė išlyga – Šeštoji ir septintoji bendrosios mokslinių tyrimų, technologinės plėtros ir demonstracinės veiklos programos (2002 – 2006 ir 2007 – 2013) – Bendroji mokslinių tyrimų ir inovacijų programa „Horizontas 2020“ (2014 – 2020) – Tinkamos finansuoti išlaidos – Reikalavimų įskaitymas – Prašymas grąžinti – Ieškinio priimtinumas – Europos Sąjungos Bendrojo Teismo procedūros reglamento 76 straipsnio d punktas – Aiškumo ir tikslumo reikalavimas)
	Byla C-725/21, SOMEO: 2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (dešimtoji kolegija) sprendimas byloje (Vrhovno sodišče Republike Slovenije (Slovėnija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) SOMEO S.A., buvusi PEARL STREAM S.A. / Slovėnijos Respublika (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Muitų sąjunga – Bendrasis muitų tarifas – Tarifinis klasifikavimas – Kombinuotoji nomenklatūra – Subpozicija 9401 90 80 – Automobilių sėdynių dalys – Tinklelis, skirtas sėdynių galinės dalies kišenėms gaminti – Sėdynių vidaus apsauga)
	Byla C-752/21, Otdel „Mitnichesko razsledvane i razuznavane“: 2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) sprendimas byloje (Administrativen sad – Haskovo (Bulgarija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) JP EOOD / Otdel „Mitnichesko razsledvane i razuznavane“ /MRR/ v TD „Mitnitsa Burgas“ (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 – Sąjungos muitinės kodeksas – Teisių gynimo priemonės – Teismų bendradarbiavimas baudžiamosiose bylose – Pamatinis sprendimas 2005/212/TVR – Kontrabanda – Trečiajam asmeniui priklausantis turtas, paimtas per baudžiamojo pobūdžio administracinį procesą – Nacionalinės teisės nuostatos, pagal kurias šis trečiasis asmuo nepriskiriamas asmenų, turinčių teisę apskųsti sprendimą dėl administracinės nuobaudos (poėmio) skyrimo, kategorijai)
	Byla C-6/22, M.B. ir kt. (Sutarties pripažinimo negaliojančia pasekmės): 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) sprendimas byloje (Sąd Rejonowy dla Warszawy-Woli w Warszawie (Lenkija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) M.B., U.B., M.B. / X S.A. (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Vartotojų apsauga – Direktyva 93/13/EEB – Nesąžiningos sąlygos sutartyse su vartotojais – 6 ir 7 straipsniai – Sąlygos pripažinimo nesąžininga pasekmės – Hipoteka užtikrinta paskola, indeksuota užsienio valiuta – Sutarties galiojimas be nesąžiningų sąlygų – Vartotojo siekis, kad sutartis būtų pripažinta negaliojančia – Direktyvos taikymas po sutarties pripažinimo negaliojančia – Nacionalinio teismo įgaliojimai ir pareigos)
	Byla C-9/22, An Bord Pleanála ir kt. (Site de St Teresa’s Gardens): 2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (High Court (Airija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) NJ, OZ / An Bord Pleanála, Airija, Attorney General (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Aplinka – Direktyva 2001/42/EB – Tam tikrų planų ir programų poveikio aplinkai vertinimas – 2 straipsnio a punktas – Sąvoka „planai ir programos“ – 3 straipsnio 2 dalies a punktas – Aplinkosauginis vertinimas – Savivaldybės tarybos ir užsakovo parengtas nestatutinis aktas – Direktyva 2011/92/ES – Tam tikrų valstybės ir privačių projektų poveikio aplinkai vertinimas – 3 straipsnio 1 dalis – Pareiga nustatyti, aprašyti ir įvertinti tiesioginį ir netiesioginį projekto poveikį kiekvienu konkrečiu atveju – Privalomos ministerijos gairės dėl pastatų aukščio)
	Byla C-42/22, Generali Seguros: 2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Supremo Tribunal Administrativo (Portugalija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Generali Seguros SA, buvusi Global, Companhia de Seguros SA / Autoridade Tributária e Aduaneira (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Bendra pridėtinės vertės mokesčio (PVM) sistema – Direktyva 2006/112/EB – Neapmokestinimas PVM – 135 straipsnio 1 dalies a punktas – Draudimo ir perdraudimo sandorių neapmokestinimas – 136 straipsnio a punktas – Prekių, naudojamų tik neapmokestinamai veiklai, tiekimo neapmokestinimas – Sąvoka „draudimo sandoriai“ – Apgadintų transporto priemonių dalių, įsigytų iš apdraustųjų, perpardavimas – Mokesčių neutralumo principas)
	Byla C-50/22, Sogefinancement: 2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje (Cour d'appel de Paris (Prancūzija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Sogefinancement / RW, UV (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Vartotojų apsauga – Direktyva 2008/48/EB – Vartojimo kredito sutartys – Taikymo sritis – Teisė atsisakyti sutarties – 14 straipsnio 7 dalis – Nacionalinės nuostatos, nustatančios laikotarpį, per kurį negalima pradėti vykdyti sutarties – Nacionalinės procesinės normos, kuriomis reglamentuojamas nacionalinio teismo savo iniciatyva atliekamas vertinimas, ar buvo pažeistos tokios nuostatos, ir sankcijų už pažeidimą taikymas – 23 straipsnis – Veiksmingos, proporcingos ir atgrasomosios sankcijos)
	Byla C-177/22, Wurth Automotive: 2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Landesgericht Salzburg (Austrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) JA / Wurth Automotive GmbH (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teismų bendradarbiavimas civilinėse bylose – Reglamentas (EB) Nr. 1215/2012 – Jurisdikcija dėl bylų, susijusių su vartojimo sutartimis – Sąvoka „vartotojas“ – Asmens, teigiančio, kad yra vartotojas, elgesys, galintis kitai sutarties šaliai sudaryti įspūdį, kad jis veikia profesiniais tikslais)
	Byla C-239/22, Belgijos valstybė ir Promo 54: 2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) sprendimas byloje (Cour de cassation (Belgija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Belgijos valstybė, Promo 54 / Promo 54, Belgijos valstybė (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Pridėtinės vertės mokesčio (PVM) bendra sistema – Direktyva 2006/112/EB – 12 straipsnio 1 ir 2 dalys – Pastatų ar jų dalių ir žemės, ant kurios jie pastatyti, tiekimas iki pirmo pastato panaudojimo – Vidaus teisės nuostatų, numatančių kriterijaus, susijusio su pirmu pastato panaudojimu, taikymą, nebuvimas – 135 straipsnio 1 dalies j punktas – Neapmokestinimas – Pastato, pirmą kartą panaudoto iki pertvarkymo, tiekimas po pertvarkymo – Nacionalinė administracinė doktrina, pagal kurią iš esmės pertvarkyti pastatai laikomi naujais pastatais)
	Byla C-358/22, Bolloré logistics: 2023 m. kovo 9 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Cour de cassation (Prancūzija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Bolloré logistics SA / Direction interrégionale des douanes et droits indirects de Caen, Recette régionale des douanes et droits indirects de Caen, Bolloré Ports de Cherbourg SAS (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Muitų sąjunga – Reglamentas (EEB) Nr. 2913/92 – Bendrijos muitinės kodeksas – 195 straipsnis – 217 straipsnio 1 dalis – 221 straipsnio 1 dalis – Bendrasis muitų tarifas – Muitinės skolininko garanto prievolės – Pranešimo apie skolą muitinei procedūra – Su šia skola susiję muitai, apie kuriuos skolininkui tinkamai nepranešta – Solidariojo garanto prievolė sumokėti skolą muitinei)
	Sujungtos bylos C-491/20–C-496/20, C-506/20, C-509/20 ir C-511/20, Sąd Najwyższy ir kt.: 2022 m. gruodžio 22 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) nutartis byloje (Sąd Najwyższy (Lenkija) prašymai priimti prejudicinį sprendimą) W.Ż. / A. S., Sąd Najwyższy (C-491/20), W. Ż. / K. Z. (C-492/20), P. J. / A. T., R. W., Sąd Najwyższy (C-493/20), K. M. / T. P., Skarb Państwa – Sąd Najwyższy (C-494/20), T. M. / T. D., M. D., P. K., J. L., M. L., O. N., G. Z., A. S., Skarb Państwa – Sąd Najwyższy (C-495/20), M. F. / T. P. (C-496/20), T. B. / T. D., M. D., P. K., J. L., M. L., O. N., G. Z., A. S., Skarb Państwa – Sąd Najwyższy (C-506/20), M. F. / J. M. (C-509/20), B. S. / T. D., M D., P. K., J. L., M. L., O. N., Skarb Państwa – Sąd Najwyższy (C-511/20), (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 53 straipsnio 2 dalis – SESV 267 straipsnis – Būtinybė išaiškinti Sąjungos teisę, kad prašymą priimti prejudicinį sprendimą pateikęs teismas galėtų priimti sprendimą byloje – Nebuvimas – Akivaizdus nepriimtinumas)
	Byla C-574/20, Finanzamt Österreich: 2023 m. sausio 13 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesfinanzgericht (Austrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) XO / Finanzamt Österreich, buvusi Finanzamt Waldviertel (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 53 straipsnio 2 dalis ir 99 straipsnis – Socialinė apsauga – Šeimos išmokos – Kainų indeksavimas – Atsakymas į prejudicinį klausimą, kurį galima aiškiai nustatyti iš Teisingumo Teismo jurisprudencijos – Ryšio tarp prejudicinio klausimo ir pagrindinės bylos nebuvimas – Akivaizdžiai nepriimtinas klausimas)
	Byla C-379/21, TBI Bank: 2023 m. sausio 17 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Sofiyski rayonen sad (Bulgarija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą), inicijuotoje TBI Bank (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 53 straipsnio 2 dalis ir 99 straipsnis – Vartojimo kreditas – Direktyva 93/13/EEB – 6 straipsnio 1 dalis – Nesąžiningos sąlygos – Atsisakymas išduoti mokėjimo įsakymą, kuriuo įpareigojama sumokėti nedelsiant, tuo atveju, kai reikalavimas grindžiamas nesąžininga sąlyga – Su sutarties sąlygos nesąžiningumu susijusios pasekmės – Aukštesnės instancijos teismo nurodymai, kuriuose neatsižvelgiama į šias pasekmes)
	Byla C-729/21, Dyrektor Izby Administracji Skarbowej w Łodzi: 2023 m. sausio 16 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Naczelny Sąd Administracyjny (Lenkija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) W. Sp. z o. o. / Dyrektor Izby Administracji Skarbowej w Łodzi (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 99 straipsnis – Direktyva 2006/112/EB – Pridėtinės vertės mokestis (PVM) – 19 straipsnis – Sąvoka „viso turto arba jo dalies perleidimas“ – Prekybos centro pirkimo-pardavimo sutartis – Įmonės perleidimas – Įmonės materialiojo ir nematerialiojo turto dalies perleidimas)
	Sujungtos bylos C-198/22 ir C-199/22: 2023 m. kovo 6 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) nutartis byloje (Juzgado de lo Mercantil n° 11 de Barcelona (Ispanija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) QJ ir IP / Deutsche Bank AG (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 99 straipsnis – SESV 101 straipsnis – Direktyva 2014/104/ES – 10 straipsnis – Taikymo sritis „ratione temporis“ – Ieškiniai dėl žalos, patirtos dėl valstybių narių ir Europos Sąjungos konkurencijos teisės nuostatų pažeidimo, atlyginimo – Senaties terminas – Pažeidimas, padarytas prieš įsigaliojant šiai direktyvai – Vartotojų apsauga)
	Byla C-289/22, A.T.S. 2003: 2023 m. sausio 9 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) nutartis byloje (Fővárosi Törvényszék (Vengrija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) A.T.S. 2003 Vagyonvédelmi és Szolgáltató Zrt., likviduojama / Nemzeti Adó- és Vámhivatal Fellebbviteli Igazgatósága (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Procedūros reglamento 99 straipsnis – Apmokestinimas – Pridėtinės vertės mokestis (PVM) – Direktyva 2006/112/EB – 167, 168 ir 178 straipsniai – Teisė į pirkimo PVM atskaitą – Sukčiavimas – Įrodymai – Apmokestinamojo asmens rūpestingumo pareiga – Atsižvelgimas į nagrinėjamų paslaugų teikimą reguliuojančių nacionalinių nuostatų pažeidimą)
	Byla C-350/22, Eurobank Bulgaria: 2023 m. sausio 23 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) nutartis byloje (Apelativen sad – Sofia (Bulgarija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) HO / „EUROBANK BULGARIA“ AD (Išbraukimas)
	Byla C-493/22, ARMAPROCURE: 2023 m. kovo 16 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) nutartis byloje (Curtea de Apel Bucureşti (Rumunija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Armaprocure SRL / Ministerul Apărării Naţionale, BlueSpace TECHNOLOGY SRL (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 99 straipsnis – Viešieji pirkimai – Direktyva 2009/81/EB – 55 straipsnio 4 dalis – 57 straipsnio 2 dalis – Suinteresuotumas pareikšti ieškinį – Galimybė pasinaudoti peržiūros procedūromis – Galutiniu tapusiu perkančiosios organizacijos sprendimu iš viešojo pirkimo procedūros pašalintas dalyvis – Nacionalinės teisės aktai, kuriais iš tokio dalyvio atimama galimybė pasinaudoti teisių gynimo priemone – Suinteresuotumo pareikšti ieškinį nebuvimas)
	Byla C-530/22, Dunaj-Finanse: 2023 m. vasario 16 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) nutartis byloje (Sąd Rejonowy dla Warszawy – Śródmieścia w Warszawie (Lenkija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Dunaj-Finanse sp. z o.o. / KG (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 99 straipsnis – Geležinkelių transportas – Keleivių teisės ir pareigos – Reglamentas (EB) Nr. 1371/2007 – 3 straipsnio 8 punktas – Vežimo sutartis – Sąvoka – Keleivis, įlipantis į traukinį be bilieto – Vartotojų apsauga)
	Byla C-681/22 P: 2022 m. lapkričio 7 d. Olimp Laboratories sp. z o.o. pateiktas apeliacinis skundas dėl 2022 m. rugsėjo 7 d. Bendrojo Teismo priimto sprendimo byloje T-9/22 Olimp Laboratories / EUIPO
	Byla C-788/22 P: 2022 m. gruodžio 28 d. Louis Vuitton Malletier pateiktas apeliacinis skundas dėl 2022 m. spalio 19 d. Bendrojo Teismo (dešimtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-275/21 Louis Vuitton Malletier / EUIPO – Wisniewski
	Byla C-792/22, Energotehnica: 2022 m. gruodžio 23 d. Curtea de Apel Braşov (Rumunija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą baudžiamojoje byloje prieš MG
	Byla C-796/22, INSS: 2022 m. gruodžio 30 d. Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Valenciana (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS) / Bernardino
	Byla C-4/23: 2023 m. sausio 3 d. Judecătoria Sectorului 6 Bucureşti (Rumunija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje M.-A.A. / Direcţia de Evidenţă a Persoanelor Cluj, Direcţia pentru Evidenţa Persoanelor şi Administrarea Bazelor de Date din Ministerul Afacerilor Interne, Municipiul Cluj-Napoca, tretieji asmenys: Consiliului Național pentru Combaterea Discriminării, Asociația Accept
	Byla C-10/23, Remia Com Impex: 2023 m. sausio 11 d. Înalta Curte de Casaţie şi Justiţie (Rumunija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Remia Com Impex SRL / Autoritatea Naţională Sanitară Veterinară şi pentru Siguranţa Alimentelor, Direcţia Sanitară Veterinară şi pentru Siguranţa Alimentelor Dolj
	Byla C-20/23, Instituto da Segurança Social ir kt.: 2023 m. sausio 16 d. Tribunal da Relação do Porto (Portugalija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje SF / MV, Instituto da Segurança Social, IP, Autoridade Tributária e Aduaneira, Cofidis SA – Sucursal en Portugal
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